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Pekomenoosano 0o euoasnuymea Ilpezudicro zpomadcovkoi naykoeoi opeanizauii «Bceykpaincoka Acamonesn
00KmMopie HayK 3 0epcasnozo ynpasiinnay (Piwmennsn ¢io 01.05.2024, Ne 1/5-24)

32iono nakazy Minicmepcmea oceimu i nayku Ykpainu 10.10.2022
No 894 scypnany npuceoeni kamezopii ""B'"' i3 icmopii ma apxeonocii
(cneyianvnicmo - 032 Icmopia ma apxeonozis) ma neoazoziku

(cneyianvnicms - 011 Oceimmui, nedazoziuni HayKu)

3ziono naxazy Minicmepcmea océimu i Hayku YKpainu 6io
23.12.2022 Ne 1166 »cypuany npuceocna kamezopia b 3 ghinonocii
(cneyianvnicms - 035 ghinonozis).

JKypnan euoaecmucs 3a niompumxu Incmumymy ¢hinocoii ma coyionoeii Hayionanwnoi akademii nayx Aszepobatiodicary, epomaocbkoi Haykoeoi
opeanizayii «Bceykpaincvka acoyiayis nedazoeis i nCuxoi02ig 3 0yX08HO-MOPAIbHOZ0 BUXOBAHHAY MA 2POMAICHLKOI HaYKo8oI opeaHizayii «Bceykpaincoka
acambnesi OOKMOPIg HAYK 3 0epIACABHO20 YRPAGTIHHAY

JKypuan nybnikye Haykosi po3gioku 3 meopemuyHux ma npukiaonHux acnekmis ¢inonoeii, coyionoeii, Hayku npo oceimy, icmopii, apxeonoeii, a,
MAaKodHc, KyIbmyponoeii ma Mucmeyeo3Ha6cmed 3 Memor ix 8npo8adNHCeHHs y CYHacHUll HayKO80-0CBIMHIL nPpoCmip.
Linvosa ayoumopis: 64eni, ninegicmu, Aimepamyposnasyi, Nepekiaoayi, MUcCmey8o3Hasyi, KyIbmyposnagyi, nedazoau, Coyiono2u, icmopuxu,
apxeonozu, a, makodic, inuii ghaxieyi 3 pisHux cgep HcummedisnbHOCMi CYCnibemad, 0e 3HaX00UNb 3aCMOCY8AHHA MEMAMUKA HAYKOBO20 JICYPHATLY.

- Academie
INDEX i:‘@ COPERNICUS GO Sle |1h JKypHai BKITIOYCHO 10 MIXKHAPOAHOI HayKOMeTpH4IHOI Oasu Index
N TEREATION AL schelar Researciéls  Copernicus (IC), Research Bible, mixkaaponsoi nomrykooi cucremu Google Scholar.

Tonoenuit peoakmop: I'ypko Onena Bacuniena - noxtop (HiTONOTIYHAX HAYK, podecop,
3aBigyBau KadeApu aHTIiHCHKOT MOBH UIS HEQiIONOTiUHUX cheniansHoCTel JIHIMPOBCHKOTO
HalioHaJIbHOTO yHiBepcuteTy imeHi Onecs ['onuapa, (Aninpo, Ykpaina).

Peoakuyiiina xonezia:

+ AnexcangpoBa (Bep6a) Okcana OmekcaHapiBHa — JJIOKTOpP MHCTEUTBO3HABCTBa, JOLECHT, mpodecop Kadempu Teopii My3ukd XapKiBCBKOTO
HauioHanpHOTO yHiBepcutety imeHi . I1. Kotnspescbkoro, (Xapkis, Ykpaina)
Adonin Exyapa AHIpiitoBrY - TOKTOP COLIOJIOTIYHUX HAyK, Mpodecop, 3aciyKeHuii iy HaykH 1 TexHiku Ykpainu, (Kuis, Ykpaina)
Bynaros Banepiit AHaTOni0BHY - cTapiuunii BUKIagay Kadeapu qu3aitHy YKpalHCHKOTO I'yMaHITAPHOTO IHCTUTYTY, YWICH CIHIJIKY Ju3aitHepiB YKpaiHu
Bakymuk Ipuna IBaHiBHa - KaHAMaaT (iMOJOTIYHUX HAyK, JOLEHT, JOIEHT KadeapH >KypHAJICTHKH Ta MOBHOI KoMmyHikauii HarionansHoro
yHiBepcuTeTy 6iopecypciB i mpupogokopuctyBanHs Ykpainu (Kuis, Ykpaina)
* Bomnomenko Mapuna OnekcaHpiBHa - KaHJHAAT MEAAroriyHuX HayK, TOLUEHT KadeJpH MCUXOJIOrii Ta colfiaibHOl po6oTH J{ep)kaBHOTO yHiBEpCHTETY
"Oneceka IMonitexnika" (Oneca, Ykpaina)
* Bykonosa Karepuna BonomumupiBHa — KaHaunar (UIONOriYHHMX HayK, IOLEHT KadeApd pOMaHO-repMaHChbKOl ¢inosorii Ta mepeknaxy
binonepkiBCbKOro HalioHaIbHOTO arpapHoro yHiBepcuterty (bina IlepkBa, Ykpaina), 1oueHT JJHIIPOBCHKOTO BiTileHHs LEHTPY HAYKOBHX JOCITIIKEHb
Ta BUKJIaaHHs iHo3eMHHX MOB HauionanbHoi akazemii Hayk Ykpainu, Jninpo, Ykpaina (Juinpo, Ykpaina)
+ TonoBust Amta BacuiniBHa - KaHAuAaT (GiT0OIOTiYHUX HAYK, JOLEHT, IOUEHT Kadeapu aHrmiicekoi dimosorii i nepexnany HarioHansHOro aBiamiitHOro
yniBepcurery (Kuis, Ykpaina)
+ Icaiikina Ousena JIMHTpiBHA - KaHIMIAT iCTOPHYHUX HAYK, JOIEHT, JOIEHT Kadeapu icTopii Ta JOKYMEHTO3HaBCTBa HalioHaipHOro aBialiiHOro
yHiBepcuTeTy, wieH Crinku kpae3naBuiB Ykpainu (Kuis, Ykpaina)
+ Konmukosa Onena OmnekcaHapiBHa - KaHAWAAT (iIONOTTYHUX HAyK, MDOLECHT, MOLUECHT KadeapH T'yMaHiTapHHX AMCUMIUIH J[yHaWCHKOrO iHCTHUTYTY
HamionansHoro ynisepcurety "Onecbka Mopcebka akagemisa” (Oneca, Ykpaina)
+ Korenbuuupkuit Hazap AHaTOMIHOBHY - KaHIMAAT iCTOPHYHKMX HAyK, JOLECHT Kadeapu npasa UepHiriBcbkoro iHCTHTYTY iH(OpMarii, 6i3Hecy Ta mpasa
Mi>XHapOHOTO HayKOBO - TEXHIYHOTO yHiBepcHTETY iMeHi akagemika IOpis Byras, dnen - kopecnonaeHT LIeHTpy ykpalHCBKHX JOCHiKEHb [HCTUTYTY
€sponnt PAH (Yepniris, Ykpaina)
* Komerap VYnsna IlerpiBHa - kKaHIUAAT iCTOPUYHHX HAyK, MOLEHT, JOLEHT Kadeapu yKpaiHCBKOI MOBM Ta KynbTypH HamionanabHoro aBiamiiHOTro
yniBepcurery (Kuis, Ykpaina)
+ Kypumr Hartanist KocTSsHTHHIBHA — KaHAMAAT MEArorivHuX HaykK, 3aCTYIHHK AMPEKTOpa 3 HAYKOBO-HABYAIBHOI poOOTH, [HCTUTYT MiCISAMUIUIOMHOL
nexaroriynoi ociti YepHiBenpkoi obnacri (UepHiBii, Ykpaina)
* JInatBap Ombra MukonaiBHa - KaHAWAAaT (iNTONOTIYHMX Hayk, JOLEHT Kadeapu aHriiiicekoi ¢inomorii i mepexmagy HamionambsHoro asiamiifHoro
yniBepcurery (Kuis, Ykpaina)
+ JlurBuHchka CaiTiana BitamiiBHa - KaHaugar (iJoJOTiYHMX HAyK, JOLEHT, 3aBiayBad Kadeapd YKpaiHChKOI MOBH Ta KyJbTypd HalioHaabHOTO
aBianiiiHoro yHiBepcutery, (Kuis, Ykpaina)
4+  Mariitunn Ipuaa McTHCIaBiBHA — KaHJMAAT MHUCTEITBO3HABCTBA, JOICHT, NONEHT KadeapH METOMMKH MY3WYHOTO BHXOBAHHS 1 JMPHUI'yBaHHS
Hap4anbHO-HayKOBOTO iHCTUTYTY My3H4YHOTO MUCTELTBA J[pOroOHIIBKOTO Iep:KaBHOTO MEarorivHOro yHiepcuteTy iMeHi IBaHa dpanka ([Iporobuy, Yrpaina)
+ Marsm Osnbra IBaHiBHA - JIOKTOp IMeIaroriyHuX Hayk, mnpodecop, mpodecop Kadeapu anreOpu i METOAMKH HaBYAHHS MaTeMaTHKH BiHHHIIBKOTO
JIepIKaBHOTO IEAAroriqHoro yHiBepcutery iMeHi Muxaiina Koitoouneskoro (Binauns, Ykpaina)

e



Maupko Bitamiii ITerpoBud - mokrop dinonoriunux Hayk, mnpodecop, mpodecop kadeapu yKpaiHCbKOI MOBH Ta JiitepaTypd XMeEIbHHIBKOT
TyMaHiTapHO-TIearoriqxoi akaaeMii (XMenpHUIBbKUiA, YKpaiHa)

Muxaiinenko Jlro6oB denopiBHa - JOKTOp MEAArorivyHUX HAyK, JOLEHT, JOLEHT Kadeapu anreOpu i METOAUKM HABYaHHS MAaTeMaTHKH BiHHMIBKOTO
JIepKaBHOTO earoriyHoro yHiBepcutery iMmeni Muxaitna Koro6uneskoro (Binnuus, YkpaiHa)

Muxansuyk Poman FOpiiioBuy - KaHIUIaT ICTOPUYHMX HAyK, JOLEHT, TOLEHT Kadeapu BcecBiTHBOT icTopii PIBHEHCHKOTO AepKaBHOTO T'yMaHITapHOTO
yniBepcutery (PiBHe, Ykpaina)

Mistok Bikropis AHaroniiBHa — KaHUAAT NEIAaroriYHNX HAyK, JOLEHT, AeKaH (haKy/IpTeTy ynpaBaiHHS, aAMIHICTpyBaHHS Ta iH)OPMALIHHOT IisITBHOCTI
I3MaibChKOTo JepsKkaBHOTro TyMaHiTapHoro yHisepcurery (I3main, Ykpaina)

Mimenko Ipuna IBaHiBHAa - KaHAMIAT MHCTEUTBO3HABCTBA, JOLEHT, 3aCly)XCHHH MNpPAaIiBHUK KyJIbTypH YKpaiHd, wieH HauioHanapHOT CHinku
XyIOXKHHUKIB YKpaiHu, ToUeHT Kadeapy MUCTENTBO3HABYOI ekcriepTr3n HarionansHoi akasemii kepiBHUX KazipiB KyibTypu i muctenrs (Kuis, Ykpaina)
HixonaeB Mukona Dty - 1oKTOp icTOpHYHHX Hayk, mpodecop Kadeapu icTopii Ha METOIUKH ii HaBUaHHS [3MalTbCHKOTO AEPIKaBHOTO I'yMaHITaAPHOTO
yniBepcurery (Oneca, Ykpaina)

OcoBa Onbra OiekciiBHa - JOKTOp MEAArorivHUX Hayk, npodecop, mpodecop kadeapu iHozemHOI dinomnorii KomyHamsHOro 3akiany «XapkiBcbka
ryMaHiTapHO-IIelaroriyna akajaemis» XapkiBcbkoi o6macHoi pagu (Xapkis, Ykpaina)

IMamiayk IOpiit IBaHOBMY — KaHAWIAT TIEIAroridHUX HAyK, JONEHT Kadenapy MEeIMIMHM KatacTpod) Ta BilicbkoBOi MeIMIHMHM ByKOBHHCBHKOTO
JIepIKaBHOTO MeANYHOTO yHiBepcuteTy (UepHiBii, Ykpaina)

IMotenko Jlroammna OsekcanapiBHA - KaHAUAAT (BiJIOJIOrIYHUX HAyK, TOLEHT, JUpeKTop YepkachKkoro iH(opMamiiiHO-y460BOr0 TPEHIHIOBOTO LIEHTPY
HamionansHoro yHiBepcuteTy «Opecbka HOpUANYHA akaneMis», noueHT kadenpu iHozeMHux MoB HY «OIOAy, unenkuns Llentpy yxpaiHcbkoro-
€eBpoIeiicbkoro HaykoBoro criBpo6iTHuirsa (Oxeca, Ykpaina)

Ipucsokuiok  Onekciii MukomaifoBuu - KaHAMAAT ICTOPUYHUX HAyK, OOLEHT Kadempu BcecBiTHBOI ictopil Ta Mmerogonorii Haykm /JI3
«[liBreHHOYKpaiHChKUIT HALlIOHAIBbHHUI eqaroriynmii yniBepeuret imeni K. JI. Yuuacskoro» (Oneca, Ykpaina)

ITpoxomnosnu Jlana BanepiiBHa - gokTop (inocodepknx Hayk, mpodecop kadeapu KyapTypodorii Ta inocodii kynbTypr HanioHansHOTO yHiBEpCHTETY
«Onecbka nonitexuikay (Oxeca, Ykpaina)

PoGak Irop HOpiiioBnu - 10OKTOp iCTOpHYHHMX HayK, mpodecop, 3aBiayBad Kadeapu CyCHiNbHHX HayK XapKiBCKOTO HAIliOHAJBHOTO MEAHYHOTO
yHiBepcurery (XapkiB, Ykpaina)

Pynenko HOmnist AnatoniiBHa - TOKTOp TearorivHuX HayK, JOIEHT, JOIEHT Kadeapu Teopii i MeTomuky gomkinbHOT ocith JI3 "TliBaeHHOYKpaTHCBKHI
HAI[IOHAJILHUI [eIaroriyHuil yHiBepcHTET iMeHi K.1.ymmHebkoro (Oneca, Ykpaina)

Cunopenko Cepriii IBaHOBHY - Kanmuaar (ioJoridHUX HayK, JOLEHT, 3aBigyBad Kadeapu aHrmiicekoi dimomorii i mepeknany HamionamsHoro
asianiiiHoro yHisepcutety (Kuis, Ykpaina)

Ciukapenko I'anmuna T'eHHajiiBHA - JOKTOp ICTOPMYHMX HayK, JOLEHT, mpodecop Kadeapu TOKYMEHTO3HABCTBAa Ta iH(GOPMALifHOI isIbHOCTI
JlepxaBHOTO yHiBepcuTeTy TenekomyHikaniit (Kuis, Ykpaina)

Ckusip Ipuna OnekcanpiBHa - KaHAWAAT (DIIOJOTIYHNX HAyK, TOLEHT, JIOLEHT Kadeapu yKpaiHChKOi (inosorii, JoueHT KadeapH CBITOBOI Jlitepartypu
TopaiBerkoro incTuTyTy iHO3eMHEX MOB JIBH3 Jlon0Oackkuii JlepkaBHuii mearoriqyHuil yHiBepcuTeT, noctaokropant( M. JHinpo, Ykpaini)

CrenanoBa Haranist MuxaiiniBHa - kanauaar Giiocopchbkux Hayk, JOLEHT, JOLEHT KadeapH JOUIKIIbHOI OCBITH, 3aCTYIHHK 3 Hayku aupekropa HHI
MeaaroriyHol OCBITH, coliaabHOT poboTH i MucTenTBa UepKachKoro HallioHaIBHOTO YHiBepcHTeTy iMeHi bormana XmenpHunbkoro (Uepkacu, Ykpaina)
Crpatynar Haranist BiktopiBHa, kaHauaar ¢inojoriyHux Hayk, IOUeHT, npodecop kadeapu mnpasuuyoi JinrBictuku HarionansHoi akamemii
BHYTpimHix crpas, (KuiB , YkpaiHa)

Cynpyn Bonomumup MukonailoBuy — JOKTOp (iloJOri4HUX HAyK, JOLEHT, mpodecop Kadenpy xypHalTiCTHKH Ta yKpaiHo3HaBcTBa HauionanbHoro
YHIBEpPCHTETY BOAHOTO FOCIOAPCTBA Ta IPHPOoKopucTyBanHs (PiBHe, Ykpaina)

Tenexkina Onecst OsnexcanapiBHa - JOKTOp (inonorivaux Hayk (creuiaabHicTsh "Ykpaincbka MoBa'"), I0LEHT, podecop Kadeapy MOBHOI ITiIrOTOBKH,
MeJaroriky Ta MCUXoJIorii XapKiBChbKOro HalliOHAIBHOTO YHIBEPCUTETY MiChbKOTO rocroaapcrsa iMeHi O. M. Beketosa, (Xapkis, Ykpaina)

Tonouko CeiTnana BiktopiBHa — JOKTOp mMeaaroriyHux Hayk, npodecop, TOJIOBHHI HAayKOBHH CHIBPOOITHHMK 1abopaTtopil MO3alIKiIBHOI OCBITH
IrctuTyTy poGiieM BuxoBaHHs HarioHasbHOI akaeMil megaroriuanx Hayk Yipainu (Kuis, Ykpaina)

Xutposcska HOmis BanentuHiBHA - JOKTOp ICTOpHYHMX HayK, mpodecop, mpodecop kadeapu ictopii dakyaprery corionorii i npasa HamionaasHoro
TEXHIYHOTO yHiBepcHuTeTy Ykpainu « KuiBchkuit nositexHiunuii iHcTuTyT iMeHi Iropst Cikopeskoroy (Kuis, Ykpaina)

®enoroBa Oxcana OreriBHa - JOKTOp ICTOPHYHMX HayK, CTapIIMi HayKOBHH CIiBpoOiTHHK, mpodecop kabenpu iHbopMaiiifHOl IisIIBHOCTI
Mapiynonscekoro aepskaBaoro yuiBepcurery (Kuis, Ykpaina)

YikapekoBa Mapis IOpiiBHa - noktop ¢inocopesknx Hayk (crmen. "dimocodis kymsrypu"), mpodecop kadenpu ¢inocodii Ta KyapTyposorii
YepHiBelbKoOro HalioHanbHOro yHiBepurery imeni FOpis @enpkosuua (YepHiii, Ykpaina)

[lanapa Haranis AHzapiiBHa - KaHJWAAQT TEJaroridyHUX HayK, AOLEHT KaeApH iHO3EMHHX MOB Ul HPUPOMHUYMX (haKysbTeTiB JIbBIBCBKOTO
HaI[IOHAILHOTO yHiBepcuTety iMeHi [Bana @panka (JIbBiB, Ykpaina)

[leBens [una IleTpiBHa - KAHANIAT COLIONOTIYHNX HAYK, JOLEHT, TOLCHT Kadeapu MKHAPOIHHUX BiTHOCHH KHIBCBKOTO HAI[lOHAIBHOTO YHIBEPCHTETY
KynbrypH i Muctents (Kuis, Ykpaina)

Ilepemer Ineca BomomumupiBHa - KaHIMIAT IEJATOTiYHAX HAYK, JOIEHT, JOIEHT KadeIpH MEeINKOOiOIOTiYHMX Ta BaJeOJOTiYHHX OCHOB OXOPOHU
JKUTTA 1 310poB’st HanioHansHoTrO negaroriudoro yuisepeutety im. M. I1. Jparomanosa (Kuis, Ykpaina)

Iosoron Jlinis IBaHiBHA - TOKTOp iCTOPHYHHX HAyK, JOLEHT, mpodecop Kadeapu icropii IlentpanpHoi Ta CxigHoi €BpomnH i criemiaJbHUX raay3el
icTopu4HOI Hayku [IpuKkaprnaTchbKoro HaiOHANBEHOTO yHIBepcuTeTy imeHi Bacuis Credannka (IBano-OpankiBebk, Ykpaina)

Illep6ak Onena BonoaumupiBHa - KaHIuAaT GiOJOTIYHEX HAyK, CTApIIMi BHK/Ianad Kadeapu MpHKIaaHoi JIiHrBicTHKH HallioHanbHOro yHiBEpCHTETY
KopabneOymyBaHHs iMeHi aaMipana Maxaposa (Mukounais, Ykpaina)

STukoBuy Onekcanzipa IBaniBHA - JOKTOp IeAaroriyHuX Hayk, npodecop, 3aBiayBay kadeapu meJaroriki i METOJUKH MTOYATKOBOT Ta JOUIKIIBHOT OCBITH
TepHOMIIBCHKOTO HAIlIOHATBHOTO TTearoriqHoOro yHiBepcuTeTy iMeHi Bonoaumupa ['Hatioka (TepHomine, YkpaiHa)

SIpociiaB CUPHHEK - IOLEHT Kadeapu eTHOIIOTIT Ta Ky/IbTypHOI aHTporosorii Bpoiaseskoro yuisepcutery (Bpoias, ITosbira)

Cmammi po3miwieni 6 asmopcukiii pedaxii. Bionogioanvnicms 3a 3micm ma opgpozpaghito nooanux mamepianie
Hecympb agmopu.

© aBropw crareii, 2024
© Bunasnuua rpyna «Haykosi nepcnexrusm», 2024
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IBanosa H.I'., Mapuyk LII., Haropua H.B.
AKAJEMIYHUH KOHTEKCT TA KPOC-KYJIbTYPHA KOMYHIKALIA:

AYVIIOBIJEOMATEPIAJIA CAUTY VIDEOELE (IIOYATKOBHHU PIBEHD
HABYAHHA ICIIAHCHKOI MOBH AIK THO3EMHOI)

IBacumun T.M., KpaBuyk JI.B.
CEMAHTHUKO-TEKCTYAJIPHA EKCIIEPTU3A Y CTATTAX KPUMIHAJIBHOI'O
KONEKCY VKPAIHU, ITIJIC/IIIHUX CEY

Kupniabuyk O.B., I'oask B.1., Teepaoxuaio O.C.
OLJIHKA EQEKTUBHOCTI METO/IB HABYAHHA HIMEI[bKOI MOBHU
B YMOBAX JUCTAHLIMHOI'O HABYAHHA

Kupniabuyk O.b., Tepedymko FO.P., Kpyriaenko JI.B.

HOCJIJPKEHHA  BAKJ/IMBOCTI  I'PAMATHYHHUX HABHUYOK 'V
ITIPOILIECI BUBYEHHA HIMEIJbKOI MOBH JIJ/I1 CTYAEHTIB PI3HUX
PIBHIB BOJIOAIHHA

Kupuuenko B.T'., BoiéTeHKO I''M., Xoaox 1.B.
DOYHKIIOHAJIBHUHU  AHAJII3 T[IOETHYHOI' O JIUCKYPCY B
KOHTEKCTI ®IJIOJIOI'TYHUX JJOCJIIDKEHB

Kpyx 3.M., Iyuux H.M., Bopousko I',M.
TPAHCOOPMALIA METOJOJIONTH OLIHIOBAHHA MOBHUX KOMIIE-
TEHLIN Y KOHTEKCTI PO3BUATKY JUPPOBHUX TEXHOJIOI'TH

Kpynensosa T 1L 5 )
KOHLEIIT «BOPOI'»y ¥ MOBHIHU KAPTHHI CBITY YKPAIHI[IB

Ky3bmenko H.B. 5 )
KVJIBTYPOJIOI'TYHI  OCObJIHBOCTI BHUBYEHHA AHIJIIMCBKOI
MOBU HA I[IPUKIJIAJ[l FE3EKBIBAJIEHTHOI JIEKCUKH

Jlayxina I.C.

JIEKCUYHI OCOBJIMBOCTI BUPA’KEHHA EKCIIPECUBHOCTI YV
LIBEUIIAPCBKOMY HAL[IOHAJIBHOMY BAPIAHTI ®PAHL]Y3bKOI
MOBU

Jlenmerwok I.T'.
KOIrHITUBHI ACIIEKTH 1_?3A EM OBIZJIHBY MU CJYEVHH/? TA MOBJIEHHA
B KOHTEKCTI IIPOTHII BOPOXIHU IHOOPMALIIMHIN ITPOIIAT' AHII

Jlyrosa /I.B. 5
AHTPOIIOHIMHHUH IIOPTPET MICTA 3AI1OPDKKA

Mapees [.A., Jlicoa 10.0., Aprum O.0. )
AHAJII3 KPEATUBHUX METO/NIB BUKJIAJIAHHA MOBH AK IHO3EMHOI
B CUCTEMI ®L/IOJIOTTYHOI OCBITU B VKPAIHI
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254
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288

297
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Maueropa I.JI., Tapacenko K.B. ) 311
CHUHTAKCEMHA  OPI'AHI3ALIA  VKPAIHCHKHX  I[IEPEKJIA/IB
TIOETUYHUX TBOPIB AJJAMA MIII[KEBUYA

Muxaiinenko B.O., Cagonosa H.B. 324
BILIUB TJIOBAJII3ALII HA TEPMIHOJIOITYHY IIAPAJIUTMY B
VKPAIHCBHKIH ®IJIOJIOIIT

Mumko C.A., Kimko O.B., IIouenennka T.M. 339

YUTAIBKHH [OIIXIT O BHBYEHHS AHIVIOMOBHOI ITOE3IT
CTVIEHTAMW CTAPIIIHX KVPCIB YHIBEPCUTETY
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Mimenina T.M. 351
APXITEKTOHIKA KOHLEITY «BOHA» B OIIOBIJAHHI BOPHCA
AHTOHEHKA-J[ABHUJ[OBUYA «'PO3A4»

Hogikona T.JI. 365
JIIHIBICTUYHA OCHOBA EKOHOMII B CUHTAKCHUCI PO3MOBHOI
MOBH (na mamepiani Himeybkoi Mosu)

ITak AuTOHIiHA 378
METO[UKA  BHUKJIAJAHHSA KOPEHCBKHUX  ®PA3EOQJIOII3MIB
VKPAIHCHKHM CTYJJEHTAM

IleBce A.A. 388
OCOBJIMBOCTI ITEPEKJIATY ®PA3EOJIOII3MIB 3 YKPAIHCHKOI
MOBH YT OPCBHKOIO

HoaxoBupod¢p Hanymka TaTrsana Cons 397
KOMYVHIKATUBHA CUTYALIA «JPAMATYPI’ - PEJXHCEP» B
VKPAIHCBHKIN CYYACHIU JIPAMATYPIII TA TEATPI

Ipubaysa JI.M. ) 407
OCORBJINBOCTI KOMYHIKATUBHO-MOBJIEHHEBOI IIOBEJIHKU B
KIBEPIIPOCTOPI

Pomaniok B.JI., UeBnueaosa O.0., Xoaox 1.B. 417

B3AEMOIA MDK ®AXIBIIAIMU 3 DLIOJIOII TA PO3POBHUKAMU
CUCTEM LMITYYHOI'O IHTEJIEKTY: HOLIYK CHUIBHUX TOYOK
VA TIOHAJIBIIIOI O PO3BUTKY

Ceitinuaa M.O. 432
EKOKPUTHUYHUH AHAJII3 OIT OBIJIAHBb OPACIO KIPOIU

CuBauyk H.IIL 443
POJIb OCBITAH YMAHIJUHHU YV 3BEPEJKEHHI ®OJIBKJIOPHOI
CIIA/ILIII[UHU PETIOHY
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Curnukosa 1.B., Mopo3zoBa B.
BIJOBPAJKEHHA HALIOHAJIBHOI'O ACIIEKTY YV ®PAHI]V3bKIH
MOBI AJDKUPY

Cinani B.B., bepra E.T., Xosox I.B.

BIIVINB CYYACHHUX TEXHOJIOTIH HA TEPMIHOTPA®IIO V
OOPMYBAHHI MOBHOI KOMIIETEHTHOCTI CTV]JIEHTIB-
DI/IOJIOIB

Crapony6 A.A., baiitepsikosa H.1O.
OCOBJIUBOCTI AHIJIO-YKPAIHCHKOI'O ITEPEKJIAIY META®OP V
POMAHI B.E. lIIBAb “HE3PUME KUTTA Al JIAIPFO™

Crenenko H.M., Bikropyk C.O. )
JIEKCUKO-I'PAMATHUYHI OCOBJINBOCTI KOHCTUTYLII CLIA

Crpyraneus 1O0.b.

OCOBJIUBOCTI ®YHKIIMHO-CEMAHTUYHOI TPAHCIIO3HIII
CITOPTUBHHX TEPMIHOOAUHHUILIH Y IIOJIITUIHOMY MEJIMHOMY
JIUCKYPCI

Crprok H.B., I:xoran B.O.
34COBU  AKTYAJI3ALIl KATEIOPII IHTEPTEKCTYAJIBHOCTI B
AHIJIIHCHKOMOBHUX HAITHCAX HA OA3I

denociii 0.0.
IHTEPTEKCTYAJIBHICTh YV POMAHICTUI]I T'AJIMHU TIAT'YTAK 1
MUPOCJIABA JIOYUHIL[A

Yenypua M.B., Pequuus T.B., Bnacwok 1.B. ) 3
MOBHA HIJI'OTOBKA /10 MDKHAPO/THOI KOMYHIKALIl ¥V FI3HEC-
CEPEJ[OBULLI

Iuctro A.O., Absiuoxk H.B.
1]O/IO BUBHAYEHHA MOBJIEHHEBOI KOMIIPECII — ABPEBIAILII -
B YKPAIHCHKIH, AHTJIIMCHKINU TA HIMEIJFKIH MOBAX

M ranrper I'.3., Mociii .M., ‘_;[ammlc O.A.
IHTEI'PALIAI BIPTYAJIBHOI PEAJIBHOCTI V [IPOLJEC BUBYEHHA
THO3EMHUX MOB: MO>KJIHUBOCTI TA BUKJIUKH

Myasra 0.0.
OFPA3 MAPYCI YYPAH B YKPAIHCBHKIH JIITEPATYPI

Myasak C.A., Konapartiok O.1.
KOHIIEIITYAJIbHA CTPYKTYPA HEEECHOI' O CBITY YKPAIHCBKHUX
HAPO/JHHUX IIICEHD
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CEPIA «(IIEJJAT OI'IKA» c

Dubovyk V.V. 606 —_—
GENESIS AND DEFINITIONS OF THE CONCEPT OF INFORMATION =
AND COMMUNICATION TECHNOLOGIES IN EDUCATION et =1
= P
)
Kontsevoi S.A. 621 &
POLYTECHNIC CHEMISTRY AS A MODEL FOR THE TRANSITION TO S
RESEARCH-BASED TEACHING =
j =

Kornytska Yu.A., Serheieva O.0., Haidenko Yu.O. 636
FORMALISTIC LEARNING APPROACHES: CAUSES AND EFFECTS

Novakivska L.V. 647
WEB RESOURCES IN THE MODERN WORLDVIEW OF SOCIETY:
LITERARY ASPECT

Prokopovych L.V., Lopakov O.S., Lvov I.D. 660
THE EFFECT OF ANIMATED TEXT IN COGNITIVE PROCESSES: NEW
FORMS OF PERCEPTION OF INFORMATION IN EDUCATION

Shevelova-Harkusha N.V. 669
THE USE OF THE DIRECT METHOD IN TEACHING ENGLISH AS A
TARGET LANGUAGE FOR COMMUNICTION

Slabouz V.V., Nikitina K.V. 682
STAGES OF FORMING AND MASTERING THE COGNITIVE COMPONENT

OF APPLICANTS’ FOREIGN-LANGUAGE COMMUNICATIVE COMPETENCY

USING MODERN INFORMATION AND COMMUNICATION

Solovei A.Yu. 697
REFLEXIVE APPROACH TO TEACHING PRACTICE OF FUTURE
ENGLISH LANGUAGE TEACHERS

Ternopilska V.I. 706
THE UNIVERSITY MODEL OF PHILANTHROPY IN UKRAINE (LATE XX -
EARLY XXI CENTURIES)

Titova L.O. 714
FOREIGN EXPERIENCE OF FORMING INFORMATION AND DIGITAL
COMPETENCE OF FUTURE TEACHERS

Vergun AR, Yagelo S.P., Vergun O.M., Makahonov 1.0O., Matsyakh Yu.M., 724
Oleksiuk O.B., Topornytska M.Ya., Ivanykovych T.O., Kalytovska M,B.

BASIC PRINCIPLES OF PREVENTION AND DETECTION OF
ACADEMIC PLAGIARISM IN A MEDICAL UNIVERSITY (HIGHER
MEDICAL EDUCATIONAL INSTITUTION)
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Vertel A.V.

BRUNO BETTELHEIM’S SONIA SHANKMAN ORTHOGENIC SCHOOL
AS AN EXAMPLE OF EXTRAPOLATION OF THE PSYCHOANALYTIC
THEORY OF CHILDHOOD AUTISM INTO PEDAGOGICAL PRACTICE

Zamazii Yu.O.
IMPLEMENTATION OF THE CATEGORY HEALTH IN DIFFERENT
FIELDS OF SCIENTIFIC KNOWLEDGE

Aspamenko O0.0., Mamkoscska JI.B. )
IIPOBJIEMA ®OPMYBAHHA AKAJ[EMIYHO!I JIOFPOYECHOCTI B
OCBITHbO-HAYKOBOMY I[IPOCTOPI

Anexcanapos B.1.

I'POMAJJAHCHKE CTAHOBJIEHHA OCOBUCTOCTI AK COLIAJIBHO-
ITEJJATOT'T9HHY TTPOLJEC TA ITOKA3HHUK AKOCTI TPOMAJAHCHKOI
OCBITU TA BUXOBAHHA

Anrojieako B.B.

TEOPETUYHUU ACIIEKT ITPOBJIEMU ®OPMYBAHHA COLIAJIBHOI' O
3/JOPOB’A Y MOJIOAIINX HIKOJIAPIB TIPAI[IBHUKAMHU TICHXO-
JIOTTYHOI CJIV)KBU B YMOBAX BOEHHOI'O CTAHY

Bepexunii 10.M. )
OHTUMI3ALIA [IPOLUECY ®OPMYBAHHA KOH®JIIKTOJIOTTYHOI
KOMIIETEHTHOCTI MAUBYTHIX IIEJJAT OT'IB

bepe3oscbka JLI. ) L
II'POBI  OCBITHI TEXHOJIOI'Nl 'Y [PO®ECIHHIA HIJI'OTOBLI
MAUBYTHIX BUXOBATEJIIB 3AKJIAAIB /IOLIKIJIBHOI OCBITH

bynxarosa H.B.
OCOFBJIUBOCTI BUKOPUCTAHHA IIPUHIIUIIIB VIIPABJIIHHA
JOCJIIHUILIEKOI KOMIIETEHTHOCTI B ITIAIOTOBLI ITEJJAT OT'TYHUX
1IPAL{IBHUKIB

baauk O.B., IInucanenko O.1.
IIPOBJIEMA ©OPMYBAHHA C__OlllAJYbH Ol KOMITETEHTHOCTI V
3/]IOBYBAYIB 3AKJIA/[IB BUII[OI OCBITH

BinTiok 10.B.

OCOBJINBOCTI BUKIIA/JAHHA HABYAJIBHOI' O KYPCY « COLIAJIPHO-
IICUXOJIOT'T9YHUH TPEHIHI CIIIJIKYBAHHA» CTYIEHTAM I
KYPCAHTAM PI3HUX CIIELIAJIPHOCTEH

I'aBpuao O.1
BUKOPHUCTAHHA EKOJIOTTYHHUX AKLIIH AK @OPMH EKOJIOTTYHOI'O
BUXOBAHHA B 3AKJIATAX JIOLIKIJIBHOI OCBITH
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ToaoBannka 10.b. 874
BUKOPUCTAHHA JIOKAJII3ALIII AK  KJIKOYOBOI'O 34ACOBY

JUIA HIQTOTOBKU MAHBYTHIX ITEPEKJIAJAYIB B VMOBAX
TJIOFAJII3OBAHOI'O CBITY

I'pama 1.B., BoponoBcbka JLIIL., YUeneawk A.B. 889
EJIEKTPOHHI IIVIAT®OPMHU JIJIA 3ABE3IEYEHHA AKAJEMIYHOI
JIOBPOYECHOCTI: POJIb LLIITYYHOI O IHTEJIEKTY TA IIEPCIIEKTUBH
PO3BUTKY
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I'yk O.B., Kium ML 903
OCOBJIMBOCTI PO3BUTKY I[TPODECIHHOI KOMIIETEHTHOCTI
MAUBYTHIX COLJIAJIbHUX IIEJATOIIB Y II034AAVIUTOPHIN
BOJIOHTEPCBHKIH JJIA/IBHOCTI

Munpapenko O.A. ) 915
JUCKYCIMHI ITUTAHHA IHIIIOMOBHOI IIIJIITOTOBKH JKYPHAJIICTIB

YV IIEPIO/] BOEHHOI'O CTAHY

Hinok C.B., llictrynosa T.B. 926

IIPOEKTHA JIAJIBHICTh SIK OCHOBA IIPOLECY KOMYHIKALII TA
IIEPEJIAYI TBOPYHX IJEH B APT-CEPEJOBHIII

Jo6pos B.51. 936
VABJIEHHA 3JJO5YBAYIB BUII[OI OCBITH CTOCOBHO CYTHOCTI
CTVJIEHTOLIEHTPU3MY, CIIEI[UDIKHU TA IIPIOPUTETIB
CTVJIEHTOLIEHTPOBAHOI'O HABYAHHA

Aynnuk €.1. 5 951
BUXOBAHHA HAL[IOHAJIPHO-TIATPIOTHYHUX LIIHHOCTEHU 3ACOFAMH
MY3UYHOI'O MUCTEL]TBA

3asropoaus JI.B., bapragum O.B., lllanomuuk A.A. 965
POJIb MEJJIATPAMOTHOCTI ¥V CYYACHIN OCBITI: [IEPCIIEKTHUBU
TA BUKJIUKH

3aBoaniii T.B., Co6oenko J1.YO., ®ensii 1.0. 5 978
AHAJII3 IHTEPAKTUBHUX METONIB HABYAHHA B BIOJIOI'TYHIN
OCBITI: [IEPEBAI'YI TA HEJIOJIIKHU

3nanesnu JI.B., Atpomenko T.O., IlIkabapina M.A. 992
HOJIIKYIIBTYPHA KOMIIETEHTHICTh BUKJIAJJAYA  3AKJIA/LY
BUII]OI OCBITH: TEOPETHUYHI BEKTOPHU

3yopunubknii 151, I'punnis M.B. 1001
CTEIIAH KOHPAJ] IIPO COLIAJIBHE BUXOBAHHA HA CTOPIHKAX
MEJJATOITYHUX YACOITUCIB «PIJHA IIKOJIA» TA « YKPAIHCHKA
LHIKOJIA»
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IBanwok I'.l., Benraoscrka O.A., AuTunin €.5.
HIJIIFTOTOBKA BUXOBATEJIIB 370 JO 3ﬂ]ﬁCHEHHH TICUXOJIO O-
HEJJAT'OI'TYHOI O CYIIPOBOOY OEJ]APOBAHOf JIUTHHU

Irnarenxo H.B.
TPAHCD®OPMALIIA 3MICTY ICTOPUYHOI OCBITH B IIAPAJHUIMI
«HOBOI YKPAIHCBKOI IIIKOJIH)

Kamencoka 1.C., Jlayn C.1O.

34CTOCYBAHHA BEB-CEPBICY MINDMEISTER ¥V [IPOLIECI HABYAHHA
JUCLHUIIIIH FE3ITEKOBOI'O HUKJIY TIPU TIII'OTOBL]l ®AXIBIL]IB
ITPODECIHHOI OCBITH (TPAHCITOPT, OXOPOHA ITPAI]I)

Konaparenko FO.1.
TEXHOJIOI'II PO3BUTKY IIPOBI/JHUIIbPKUX PHC KEPIBHUKIB
3AKJIA/[IB OCBITH

Kopcikos J1.0.
HAVKOBI PO3BUTKH [IOHATTA «HYYKl»y HABUYKU 'V
MDKHAPO/ITHOMY HAYKOBOMY JIUCKYPCI

KpaBuenko K.A.

BUKOPUCTAHHA CHHXPOHHOI KOMYHIKALII JJJIA TIJBUIIEHHA
AKOCTI HABYAHHA IIPY BUBYEHHI KOMIT'TOTEPHUX T EXHOJIOT'TH
HA IIVIAT®OPMI MOODLE

Kpisuos B.B., Kpisuos B.B.

PEAJIIBALIIA  JIIAJIBHICHOI'O  HIJIXO/NY IIPU  TIOETAIIHOMY
PO3B’A3VBAHHI 3A4/]A4 13 3ACTOCYBAHHAM PHCYHKIB B
TIPOEKLIAX 3 YUCJIOBUMHU IIO3HAYKAMHU

JlazapeB O.B., ®epnoc 10.1., Komicapenko H.O.
TEOPETUYHE  OBI'PYHTYBAHHA  I[IOHATTA  I'OTOBHOCTI
MAHBYTHIX ®AXIBI[IB ATPAPHOI'O ITPO®IIIO /IO [TPODPECIHHO
OPIEHTOBAHOI IHIIIOMOBHOIEOMYHIKALIT

Jleran B.I1., Yenypua M.B., Bartuanina C.B.
AHAJII3 POJII CYYACHHUX TEXHOJIOTIH V ®OPMYBAHHI TA
PO3BUTKY KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHTHOCTI IIEPEKJIAZJAYIB

JIluteunosa 1.J1., Banaoanosa K.B., Pizak I'.B.
TEXHOJIOTII TA ITHH OBALUf JJIA TIOKPALIIEHHA TICHUXOJIOITY-
HOI'O KOM®OPTY 3/]OFYBAYIB OCBITU B OHJIAHH-OCBITI

Jlykam FO.M.
KJTFOYOBI ACIIEKTH ®OPMYBAHHA KOMYHIKATUBHOI KOMIIE-
TEHTHOCTI MAUBYTHIX MEJJUKIB

1017

1033

1047

1063

1074

1087

1106

1121

1135

1148

1164



HalRi Td

DCBITH

IS5 1786-6165 (ONLINE) N24(12)2004

Maauxiun O.B. 1178
OPT'AHIBALIIA CAMOCTIHHOI HABYAJIbHOI IIA/IBHOCTI 3/JOFYBAYIB
BUII]OI XIMIYHOI OCBITH B YMOBAX LIU®POBI3ALIIl OCBITHbO-
HAYKOBOI'O [IPOCTOPY

Manpgpaxu O.A. ) 1190
3471441 HA CIIIB3BYYHICTB, AKI 3BYYATH TIVIbKH YKPAIHCHKOIO

MenBeacBa M;O. ) 1201
JIOBIP OHJIAMH-CEPBICIB JIJIA I'EHEPAL[Il TECTIB 34 JOIIOMOI OFO
LITYYHOI'O IHTEJIEKTY
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Miswok B.A., Ko:xkyxap )K_.B., ITacka T.B. 1214
BIUIUB LUDPOBI3ALIl HA AJAIITALIIO OCBITHIX [IPOI'PAM YV
3AKJIA/[AX BUII]OI OCBITH

Hikonaecky 1.0., ITanvyenko O.0., Illepuyenko K.B. 1227
IMIVIEMEHTALIA CYYACHHUX 3ACOBIB STEM-OCBITH B OCBIT
ITIPOLIEC 3AKJIAZ]Y JOLIKIJIPHOI OCBITH

Hogik K.I., Kymescbka H. M., IInasmuk C.B. 1237
PO3BHUTOK KPUTHYHOI'O MHCJIEHHA YEPE3 KEHC-CTAJI HA
BAHATTAX 3 IHO3EMHOI MOBH B 3AKJIAJAX BHIIJOI OCBITH
VKPAIHU

Oscicuko A.M. 1254
IIIJIIFTOTOBKA MoJiodl A0 JIAJIBHOCTI B YMOBAX COIIAJIBHO
OPIEHTOBAHOI' O PUHKY TIPAIL]l

Oaemko /1.0., Yenkuii 1.B., llleBuyk B.B. 1263
FBOHOBHH JIOCBI HAYKOBO-IIEJAI OT'TYHHUX TIPAL[IBHUKIB AK
THHOBAIJIHHA TEXHOJIOTIA ITPO®ECIHHOI TIITTOTOBKH MAVBYTHIX
O®IILEPIB-IIPUKOPJOHHUKIB

ITaciunuk O.0. ) 1275
1yrxonu o I{AB‘IAHH}Z IT-CJIEHT'Y HA 3AHATTAX [HO3EMHOI
MOBHU Y BULLIH [IIKOJII

IHerposuu B.B., baiidakosa O.0., Jlanmmu C.A. 1287

BIUVIMB OCBITHIX IIPOI'PAM HA HIATPUMKY TA PO3BHUHTOK
HAILIIOHAJIBHOI TA KVJIBTYPHOI IJEHTUYHOCTI

Iounnok €.A. 1300
MEHEJ/DKEP TIOYATKOBOI OCBITH - JIJIEP 3MIH V C®EPI
3/7]1OPOB’A

Hpubayna JI.M., Jleeunbka H.M. 1314

PUTOPUKA B CUCTEMI TIPO®ECIHHOI KOMYHIKALII
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IIpokod’es €.TI'.

OCOBJIMBOCTI BIIPOBAIDKEHHA IIPAKTUKO OPIEHTOBAHUX
OCBITHIX TEXHOJIOI'TH B CUCTEMI ITPODECIHHOI IIAITOTOBKH
MAHBYTHIX ®AXIBLIB

Padennka H.JI., Caxaunrka B.B.
JIEKCUKO-CEMAHTHYHE IIOJIE  «BIHHA» B  CYYACHHUX
VKPAIHChKOMOBHHUX IHTEPHET-PECYPCAX

Peiinoancka O. 1.
OCOBJIMBOCTI [OLIKIZIPHOI OCBITH ®IHIIAHOI: KPUTHUYHE
MUCJIEHHA B PAKYPCI HOBOI COLIIOJIOIII IMTHHCTBA

Puoanko JI.M., Pomanenko b.B.
OCHOBHU METOHOJI oril HEJAI'OI'TYHUX JJOCJIIDKEHB

CaxHnenko A.B.
OPT. AHIS’ALIIFIH O-METOIUYHI ACIIEKTHU ®I3UYHOI ITIJFOTOBKH
TTAVEPJII®TEPIB-ITIOYATKIBI[IB

Cemenummnna 1.B., 3aBropoaniii /I.1., be3uinna 7.I1.
TPAHC®OPMALJI1 OCBITHU B EIIOXY I[H®POBHUX TEXHOJIOIIHU:
HOBI I'OPHU30OHTH JIJI1 HABYAJIBHOI'O IIPOLECY TA PO3BUTKY
KOMIIETEHI{IY CTYJEHTIB

Cemennko 1O.b.

IMITJIEMEHTALLA IIEH ITEJATOTIKH M. MOHTECCOPI B I[TIPOLIEC
®OPMYBAHHA MEJIATPAMOTHOCTI JITEH JOLIKIIFHOIO BIKY
B YMOBAX 3AKJIAZTY JJOLIKIJIPHOI OCBITH

Cutnuk O.1.
JIIHTBOKPAIHO3HABCTBO AHIJTIOMOBHHUX KPAIH V ITIITOTOBIII
MAHBYTHIX ITEJAT OT'IB: MDKAUCILIUTIIIIHAPHUM ITIIXIT

Ciniit B.B., XpenoBa B.B., Ilacka b.B.

MOBIJIbHA OCBITA AK IHCTPYMEHT HIIBULIEHHA JJOCTYIIHOCTI ¥
PIBHOCTI B HABYAHHI: AHAJII3 CYYACHOI'O CTAHY TA
IIEPCIIEKTHUBH

ComniBauk P.B.
PO3NONUVIPHE JIJJEPCTBO B KOHTEKCTI CYYACHHUX TE OPIU
JIJIEPOJIOT' Vi

Cyaum B.T., Unuyk A.IL., bina O.A., Kyuaii T.II., PokocoBuxk H.B.
®OPMYBAHHA JITHTBOKYJIbTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI MAHUBYTHIX
DPAXIBL]IB EKOHOMIYHUX CIIEL]IAJIPHOCTE
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Cyumienko A.M., I'ad A .I., Manumes B.B. 1453
HAYKOBO-IIPAKTUYHA CKJIAIOBA OCBITHHBOI'O IIPOLIECY B
3AKJIAJIAX 3AI'AJIBH ol CEPE,ZZHbOf OCBITHU: ©®YVHKI[IOHYBAHHA
HAVKOBO-IOCJIIJIHUX OCBITHIX JIABOPAT: OPIH TA BIIPOBAJI-
JKEHHA OCBITH B T'AJIV3I HAHOTEXHOJIOTTH

0=
—
1
1
€9
cT
i @
—
s,
<=3
=5
=8
=

Tananosa ’K.B., Ciirocapenko Q.M. ) } 1469
HIJI'OTOBKA  @AXIBIIB 3  ®IBIOTEPAIIIl TA PEABUITALII:
MDKHAPO/HUH JIOCBLI

Tamapkina O.J1., Baiinak JI.1., bepe3nsik O.II. 1482

34ACTOCYBAHHA HET. PAAULIIMHUX TEXHOJIOTIM — HABYAHHA
THO3EMHIU MOBI CTY/IEHTIB HEMOBHHUX 3B0O

Tancbka B.I%., I'ybapeBa I[.B.,._Aﬂupomylc I.]%., Jloraii B.A., Ilinuyk JI.M. 1493
IHHOBAIL[IMHI TEXHOJIOI'II B CYYACHIU CUCTEMI OCBITH

Tumodeena O.51. ) 1508
PO3BUTOK HABUYOK KOMAHJ[HOI POBOTH YEPE3 I'PVIIOBY
B34€MOIIO HA 3AHATTAX 3 MOPCHKOI AHIJIITMCHKOI

Taryp B.M., I'yrrepep €.B., I'a6ona €.b. 1520
PO3BUTOK MOBHOI KOMIIETEHTHOCTI B 1IPOLECI BUBYEHHA
IIPEJIMETIB I'AJIV3EU « TEXHOJIOI'I» TA « MUCTEL[TBO»

duauncoka B.1. ) 1536
JIAJIBHICHO OPIEHTOBAHI TEXHOJIOI'II HABYAHHA IHO3EMHUX

MOB ¥V 3BO

digimonosa T.B. 1548

HJII'OTOBKA MAUBYT. HIX YYUTEJIIB I[TOYATK OBOI OCBITH [0
OPI'AHI3ALI CAMOCTIHHOI POEOTH

®ypman O.D. 5 1562
HACTYIIHICTP YV HABYAHHI JITEU JIOLLKIJIBHOI' O TA MOJIOALLIOT O
HIKIJTBHOI'O BIKY CIIPUUMATU U AHAJII3YBATU TIOETUYHI

TBOPU

XapkiBcbka AA. ) ) 5 1574
BUXOBAHHA I'POMAJJAHCHKOI T1O3UL]Il B MAUFYTHIX ®AXIBLIB
B YMOBAX BOEHHOI'O CTAHY

XmucryH 1.B. 1583
BUKOPHUCTAHHA IITYYHOI'O [HTEJIEKTY B JXYPHAJIICTCHhKIH
OCBITI

Xoaaenko B.1., Imutpienko O.0., Mamon O.B. 1599

MYJIBTUMEJIMHICTD HABYAJIbH: OI'O IIPOLECY: BI{ BIJIE OJIEKI]IH
1O BUKOPUCTAHHA BIPTYAJIbHOI PEAJIBHOCTI




0=
=
o
cT
ol @
=

1983
11213

=

=3
=
[ — T

HalRi Td

DCBITH

1SN 1786-6165 (ONLINE) N24(122)2024

UnuenboBa O.M., HoBikoBa 1.B., Jlykaunna A.B.

TICUXOJIOI'TYHI OCOKJIMBOCTI IHOBEJIHKH 3[OBYBAYIB BUIIOI
OCBITH Il YAC VYACTI V 3MATAHHAX B CKJIAJ]I 3BIPHOI
KOMAH/IHU YHIBEPCUTETY

Ilaposa T.M., 3emisiHCBKA A.B. 5
JUCTAHLIMHE HABYAHHA B YMOBAX BIMHHU: BUKOPUCTAHHA
HITYYHOI O IHTEJIEKTY B OCBITI

IlleBuyk b.B. L
OCHOBHI O3HAKH BIPTYAJIBHOI' O CEPEJ[OBHIIA [IPO®ECIHHO!
OCBITU TA LLJIAXU HOT'O ®OPMYBAHHA

IOnina K.€., KoxoBcbka O;B., IaBienxo I'.Il., Becuina JLE., Mimenko L.B.
HCUXODI3ZIOJIOITYHUU ACHHEKT PO3BUTKY Y KOMYHIKATUBHOI
KOMIIETEHTHOCTI CTYHEHTIB-CTOMATOJIOI'IB

SIximoBa ML.E.

«[IEPEBEPHYTHH KJIAC» AK IHHOBAI[IHHA TEXHOJIOI'IA
®OPMVYBAHHSI T'OTOBHOCTI VYHIB FA30BOI LIKOJIH IO
CAMOCTIMHOI'O OBOJIOAIHHSA 3HAHHAMU VY ITPOLECI BUBUEHHA
JUCLHATIJIIH IIPUPO/THUYO-MATEMATHYHOI' O LJUKJTY

CEPIA «ICTOPIA TA APXEOJIOI'TA)»

Kizlova A.A.
MATERIAL DIMENSION OF EVERYDAY LIFE IN VOLYN DURING THE
LITHUANIAN PERIOD IN THE WORKS OF OLEKSIY VOYTIUK

Klish A.B., Zulyak I.S.
OLEKSANDR BARVINSKYI'S SPEECHES IN THE GALICIAN SEJM AS A
SOURCE FOR STUDYING THE SOCIO-ECONOMIC SITUATION OF
UKRAINIANS AT THE END OF THE 19TH AND THE BEGINNING OF
THE 20TH CENTURIES

Lukyanenko O.V.
THE HISTORY OF THE FORMATION OF THE POLITICAL CULTURE OF
POLTAV REGION AT THE BEGINNING OF THE XXI CENTURY

AueeBa S1.A.

BUCBITJIEHHA [TUTAHb TIOJIITUYHHUX PEIIPECIH PAJIAHCBHKOI
JIOBM HA CTOPIHKAX THM)XHEBUKA «JITEPATYPHA YVKPAIHA»
HAIEPEJIO/IHI BCEVKPAIHCbKOI'O PE®EPEHIYMY 1 T'PYIHA
1991 P.

Baxenos O.JI.
MATEPIAJIBHA KYJIbBTYPA INIEPBICHUX JHO}ZEHV: Bl KAM’XIHOI'O
BIKY J[O PO3BUTKY METAJIVPIII

1615

1626

1636

1650

1663

1674

1685

1698

1711

1728



HalRi Td

DCBITH

IS5 1786-6165 (ONLINE) N24(12)2004

Bbeccagosa T.B. 1746
TIPAKTUYHA PEAJIIBALILA 3AKJIAJAMH BHIIIOI OCBITU YKPAIHU
TIOJIITUKH BHYTPIIIHFOI'O 34ARE3IIEYEHHA AKOCTI OCBITHBOI
JIAJIBHOCTI TA BULI[OI OCBITU

Bisniuenko JI.C. 1763
JIAJIBHICTh T'EHEPAJI-I'YBEEPHATOPIB XEPCOH CBbKOI TI'VBEPHII
110 JIIKBLAALIT PEBOJHOUHZHOF O PYXY B OJ[ECI ( 1905-1907 PP.)

T'opaaruii 0.0. 1774
KOJIOHIAJIBHA APXITEKTYPA MEKCHUKH 1520-1640 POKIB

0=
—
—
1
€9
cT
i @
—
s,
<=3
=5
=8
=

3aripka O0.0. ) 1787
HOCIIJPKEHHA BOJIOHTEPCHKOI'O PYXY B VKPAIHI B JIOBY
HE3AJIEZKHOCTI (1991 - 2023 PP.)

3yiikoB B.O. 1803
METOIHU TA 34ACOBHM OCBITH B CEPEJ[HhOBIY4YI: BIJ
MOHACTHPCHKHUX LIIKIJI /O YVHIBEPCUTETIB

Lnasumenko F0.10., JIncenko A.lL., Slimman O.0. 1818
JDKEPEJIO3HABYI CTYII AK BAKJ/IMBA CKJIAJOBA IHCTUTYI[IOHA-
JIBALIII CYYACHOI'O BITYH3HAHOIO HAYKOBO-ICTOPHYHOI' O

IIPOCTOPY

Inbuenko L1 5 1831
ICTOPHUYHHWH TOIIOHIMIKOH POMAHY [0. MVIIIKETHKA «HA

EPATA BPAT»

Kouerkos B.B. 1842

B’€THAMCBHKHH  HAIIPAM ~ AMEPUKAHCBHKOI ~ 30BHIIIHBOI
HIOJIITUKH: 1990 — 2010-T1 PP.

JINTBHHEHKO A.A. ) 1857
34AX0O/U OKTABIAHA ABI'YCTA LO/O JIETITUMI3ALIlI BJIA/[U B
KOHTEKCTI CTAHOBJIEHHA CUCTEMMU IIPUHIIUTIATY

Jlo6ona J1.0. 1866
AUHACTUYHA  TPAQULIA - CKJIAZJOBA  CEPE/JHbOBIYHOI
€BPOIIEUCHKOI JIEHTUYHOCTI

Jlynuk J1.0. ) 1880
OCOKbJINBOCTI  TIOCEJIEHCHKOI  CTPYKTYPU  HACEJIEHHA
CEPEJIHbOI'O I1O/JHICTPOB A KIHLIA IX — [IOYATKY XIII CT.

Maxinbko Al 1894
AJIKOI'OJIbHA KYJIBTYPA BEJIUKOI' O KHA3IBCTBA JIMTOBCBHBKOI'O
YV IIPALIAX M. IOBHAP-3AI1I0JIbCHbKOI'O




(o =
—
Ce——
1]
c
cT
ol @
.
o=,
S2
[
=8
a

HalRi Td

DCBITH

1SN 1786-6165 (ONLINE) N24(122)2024

Huxudgopos O.B.

ITPOFJIEMATHKA CTBOPEHHA TA 3EPOHHOI BOPOTHhFH VIIA B
POKH [JPYIOI CBITOBOI BIMHH YV CBITJII VKPAIHCHKOI
ICTOPIOI'PA®II IIEPIIIOI IIOJIOBUHH 1990-X POKIB

Ipuiinyn C.B.
35POUHI CUJIH YKPAIHU B MUPOTBOPYHUX MICISIX OOH

CMO.]II)HiIIj)Ka M.K., bBapummnoJens (Jlo6oga) M.K.
HUTAYIUN FY/IHMHOK YV CIZIBCBKOMY IIPOCTOPI 1947 — 1953 PP.:
JIOKAJIBHUH JJOCBLT

®poJios C.B.
ICTOPUYHHH  ®AKYJIBTET XAPKIBCHKOI'O JIEPJKABHOIO
VHIBEPCUTETY B IIEPLIE [IOBOCHHE JJECATUJIITTA (1945-1955 pp.)

IHTena A.B.
MICIJE ¥ 3HAYEHHA IOI'OCJIABCHKHUX BO€EH YV CYYACHIU
ITOJIITULI [TAM'AAITHU B CEPBII

CEPIA «KYJIBTYPA I MUCTEIL[TBO»

boponaii B.I1.
ICTOPIXI BUHUKHEHHA CKYJIBIITYPU AIK BU]] MUCTEIL]TBA

dyooBuk H.A., Knumosa K.I.
IMIUDKEBI CTPATETII APXIBIB TA IIPOFJIEMH [IPO®ECIHHOI
OCBITHU APXIBICTIB

CEPIA «CcoL[IOoJIOI'IA»

Bananoscbkuii S1.M.
COLIAJIbHA EHEPIIA AK 3HA ‘IY[[[HF[ YUHHUK COLIAJIBHOI'O
PO3BUTKY

1903

1916

1930

1950

1964

1973

1983

1995



HalRi Td

DCBITH

1SN 1786-6165 (ONLINE) N24(22)2024

UDC 378.017:004-047.22](100):[378.018.8:373.011.3-051](045)

= =
=
o
cT

https://doi.org/10.52058/2786-6165-2024-4(22)-714-723

Titova Liubov Oleksandrivna Lecturer at the Department of
Informatics and Information and Communication Technologies, Pavlo
Tychyna Uman State Pedagogical University, 30201, Uman, Sadova St., 2,
tel.: (04744) 3-45-82, https://orcid.org/0000-0002-2441-0560

uo17eaN
PUE aaﬂagasgg l".

FOREIGN EXPERIENCE OF FORMING INFORMATION AND
DIGITAL COMPETENCE OF FUTURE TEACHERS

Abstract. The article reviews and analyzes the foreign experience of
forming the information and digital competence of future teachers. The
article analyzes the Pan-European Digital Competence Framework
(DigComp 2.0) and the Digital Competence Framework for Educators
(DigCompEdu), which are to some extent fundamental in many European
studies related to the formation of digital competencies of future
professionals, including in the field of education. In particular, it is noted that
DigComp 2.0 includes five competencies: information and digital literacy,
communicative digital literacy, digital content creation, security in the digital
environment, and problem-solving in the digital environment. While
DigCompEdu contains six competencies: professional engagement, digital
resources, teaching and learning, assessment, empowerment of students, and
promotion (facilitation) of the development of students’ digital competence.
It is also worth noting that each of the competencies is divided into sub-
competencies, each of which is characterized by six levels of formation
(beginner, researcher, integrator (specialist), expert, leader and pioneer) and
«professional statements», which, in our opinion, will contribute to a better
understanding of the phenomenon of «digital competence» and its
capabilities to ensure the effectiveness of the educational process. The article
considers some approaches to the definition of the term «digital competence»
by foreign researchers. The article focuses on the key trends in foreign
experience of forming digital competencies of future teachers. In particular,
the concepts of «general digital competence» and «professionally oriented
digital competence» are distinguished and it is emphasized that the latter is
determined by the ability to appropriately select, plan and use information
and communication technologies in professional pedagogical activities to
ensure an accessible and effective educational environment. The paper also
emphasizes that one of the key steps to the formation of information and
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digital competence is the teacher’s understanding of its essence and
importance for professional activity.

Keywords: information and digital competence; digital competence;
future teachers; future teacher education; digital competence framework;
DigComp; DigCompEdu.

TitoBa JIro6oB OJiekcanapiBHa Bukianay xkadeapu iHGOPMATUKH i
1H(OpMAIIHHO-KOMYHIKAIIMHUX ~ TEXHOJIOT1M, YMaHChKMA  JepKaBHUU
negarorivaui yHiBepcuret iMeHi [1aBma Tuuwnau, Byn. CagoBa, 2, M. YMaHb,

30201, ten.: (04744) 3-45-82, https://orcid.org/0000-0002-2441-0560
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3APYBI)KHUM JTOCBIJ ®OPMYBAHHS IHOOPMAIIMHO-
[U®POBOI KOMIETEHTHOCTI MAUBYTHIX YUUTEJIB

AHoTamiss. Y CTaTTi PO3TJSHYTO Ta IPOAHAII30BaHO 3apyOiKHUMN
nocBil ¢hopmyBaHHs 1HGOPMAIIHHO-UIUPPOBOI KOMIETEHTHOCTI MaiOyTHIX
yuurteniB. [IpoanamizoBaHo 3arajbHO€BpPONEHCHKY paMKy HU(GPOBUX
kommneTeHTHOCcTer (DigComp 2.0) Ta Pamky 1mudpoBHX KOMIIETEHTHOCTEH
ocBiTsH (DigCompEdu), ski € mneBHOW MIPO0 OCHOBOIOJOXHUMHU Y
0araTb0X €BPOIMEUCHKUX JOCTIPKEHHSX, IO CTOCYIOThCS (HOpMyBaHHS
upPOBUX KOMIETEHTHOCTEW MaiOyTHIX (axiBIiB, 30KpeMa 1 B OCBITHIN
raimy3i. 3okpema 3azHadeHo, mo DigComp 2.0 BKiIIOYA€E M’ ATh KOMITETEHIIIN:
1HpopMariitHO-IIM(poBa TPaMOTHICTh, KOMYHIKaTUBHA ITU(POBA TPAMOTHICTB,
CTBOPEHHsI IM(POBOTr0 KOHTEHTY, Oe3mneka B MU(PPOBOMY CEPEIOBHIII Ta
pimenHss mpobimeM y mmdpoBomy cepemoBumi. Toxi sk DigCompEdu
MICTHTh IIICTh KOMIIETEHIIH: mpodeciiiHe 3aaydeHHs, MUGPOBI pecypcH,
BUKJIAJJaHHA Ta YYIHHA, OLIIHKA, PO3LIMPEHHS MOKJIMBOCTEH 3700yBadyiB,
crpusinas ((acuiTaniss) po3BUTKY HUGPOBOT KOMIIETEHTHOCTI 3700yBauiB
OoCBITH. BapTo Takox 3a3HAUYMTH, IO KOXKHA 3 KOMIIETCHIIIM IMOJiJIeHa Ha
MIJKOMIIETEHLIi, KOXHa 3 SKUX XapaKTepU3YyeTbCAd UIICTbMA PIBHAMU
chopMoBaHOCTI (HOBAYOK, IOCHIAHUK, IHTETparop (CHemiaiicT), eKCIepT,
Jiep Ta MmoHep) Ta «MpodeciiHUMH TBEPKEHHAMMUY, 110 HA HAIly AYMKY
CIIPUATUMYTh KpaIIOMy PpO3YMIHHIO OCBITAHaMU (eHOMEHy «udpoBa
KOMIIETEHTHICTE» Ta i1 MOXJIMBOCTEH mJisi 3a0e3medeHHs e(EeKTUBHOCTI
OCBITHBOTO TIPOIIECYy. PO3rIsIHYTO OKpeMi MiAXOAM 0 BU3HAYEHHS TEPMIHY
«dpoBa KOMIIETCHTICThY 3apyODKHMMH  JOCTIJHUKaMH. Y  CTarTi
3aKI[EHTOBAHO yBary Ha KIIOYOBHX TEHACHINSNX 3aKOPJAOHHOTO JOCBIIY
dbopmyBaHHS HUGPOBUX KOMIIETCHTHOCTSH MalWOyTHIX Yy4YHTEIiB. 30Kpema
BUJIIJICHO TIOHSTTS «3arajibHa IMU(POBAa KOMIIETCHTHICTHY Ta «IPOheciiftHO
crpsiMOBaHa MU(PPOBa KOMIIETEHTHICTE» Ta HATrOJOMIEHO HA TOMY, IO APYTY
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BHU3HAYa€ caMe BMIHHS JOLIIBLHO JOOUPATH, TUIAHYBAaTH Ta BUKOPUCTOBYBAaTH
1H(}OopMaIiiTHO-KOMYHIKAI[IHHI TEeXHOJOrii y mnpodeciiiHii mnenaroriyHii
TISUTBHOCTI JjIsl 3a0€3MeYeHHs] JIOCTYMHOTO Ta €(EKTHMBHOTO OCBITHHOTO
cepenoBuia. TakoX y IMparli HaroJIomIeHO Ha TOMY, 110 OJHIEI0 3 KIIFOYOBHX
CXOIMHOK 10 (opMyBaHHS 1H(pOpPMAIIHHO-TIU(PPOBOI KOMIIETEHTHOCTI €
PO3YMIHHS BYMTEJEM 11 CYTHOCTI Ta BaXIMBOCTI s mpodeciiiHoi
JISIBHOCTI.

KarouoBi ciaoBa: iHbopmaiiitHo-inppoBa KOMIIETEHTHICTD; U(PPOBa
KOMITETEHTHICTh, MalOyTH1 y4uTeli; mpodeciiiHa miaAroToBka MaildyTHbHOTO
BUHTENS; paMKa Iudposux kommereHTHoctel; DigComp; DigCompEdu.
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Formulation of the problem. One of the key requirements facing a
modern teacher, a professional in his or her field, is the ability to adapt to
the changing conditions in which the educational process has to be carried
out. This is especially true for Ukrainian teachers. Forced distance or
blended learning formats with unmotivated students and cameras turned off,
face-to-face learning and hiding in shelters to the sound of sirens or even
explosions — all this makes it difficult, and sometimes impossible, to carry
out educational activities. However, despite the difficult conditions,
students need to master the curriculum for the disciplines studied in a
particular class. This makes teachers more and more often and effectively
explore the educational space in search of the latest technologies,
techniques, or individual methods and tools that will increase the level of
motivation and cognitive activity of students, as well as facilitate the
process of learning. One of these tools, without the use of which it is
difficult to imagine a modern classroom, is information and communication
technologies (ICT). Therefore, it is important to develop information and
digital competence in future teachers to ensure the effective use of ICT in
the educational process and to increase the level of competence of students.

Analysis of the recent researches. A significant number of works by
foreign researchers, in particular O. Buzon-Garcia, S. Heine, M. Krepf, J. Konig,
A. Meling, A. Mendiéroz Lacambra, M. Napal Fraile, P.de Paz-Lugo,
A. Pefialva- Vélez, C. Romero-Garcia, are devoted to the study of the
problem of forming the digital competence of future teachers. In the
European Union, there is a digital competence framework for educators
DigCompEdu developed by C. Redecker, based on the analysis of existing
digital competence frameworks [6].

The purpose of the article is to analyze the foreign experience of
forming information and digital competence of future teachers. To achieve
this goal, the study outlines and solves the following tasks:
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- to study logical categories such as «information and digital
competence» and «digital competence»;

- to analyze the peculiarities of the formation of future teachers’ digital
competence in foreign works.

Statement of the basic material. The main skill for any modern
specialist is the ability to adapt to the changing conditions of today. In
particular, the impact of ICTs on all spheres of life requires the formation of
information and digital competence. This process should start with education,
as the foundations for developing digital skills should be laid at school.
However, in order to teach this to students, teachers also need to have formed
information and digital competence.

Analyzing the foreign experience of forming the digital competencies
of future specialists, it should be noted that in their works, researchers often
rely on the European Digital Competence Framework [8].

The European Digital Competence Framework (DigComp) is a tool
that defines the digital competencies required by citizens in the modern
digital world. It was developed by the European Commission in cooperation
with experts from different European countries.

DigComp 2.0, published in 2016, is the second version of the digital
competence framework for citizens. It consists of 5 key competencies, which
are divided into 21 sub-competencies. Key competencies:

- Information and digital literacy — understanding of the basic
principles of digital technologies and the ability to use them to search for and
process information.

- Communicative digital literacy - the ability to use digital
technologies for effective communication and collaboration.

- Digital content creation — the ability to use digital technologies to
create and distribute content.

- Safety in the digital environment — the ability to protect oneself and
others in the digital space.

- Problem-solving in the digital environment — the ability to use digital
technologies to solve problems.

Sub-competencies define the specific knowledge and skills required to
master each key competency. For example, the sub-competency «Understanding
the basics of digital technologies» in the key competency «Information and
digital literacy» includes the following knowledge and skills:

- Knowledge of the basic principles of computers and other digital
devices.

- Knowledge of basic terms and concepts in the field of information
technology.

- Ability to use digital devices and software.
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DigComp 2.0 is an important tool for developing citizens’ digital
competencies. It is used in many European countries to develop educational
programs and activities aimed at improving the digital literacy of the
population [8].

In addition, in 2017, the DigCompEdu digital competence framework
for educators was published. This digital competence framework is designed
for educators at different levels of education, from preschool to higher
education and adult education. The author of this framework is Christine
Redecker. The framework describes the following components:

- Professional engagement, which includes the organization of
communication with students, parents, and other stakeholders in the
educational process; professional collaboration, which is communication and
exchange of experience with other educators, as well as the implementation
of such experience using information and communication technologies in the
educational process; reflective practice, both individual and team-based, that
allows educators to assess their own digital competencies; and digital
continuing professional development.

- Digital resources, including the choice of digital resources to ensure
the effectiveness of the educational process; creation and improvement of
digital resources with regard to pedagogical goals; management, protection
and sharing of digital resources, i.e. ensuring its accessibility for students and
their parents, ensuring the protection of digital content and understanding the
rules for its use.

- Teaching and learning. The teaching process includes planning and
using ICT to enhance the educational process and increase its effectiveness,
as well as developing new didactic methods and technologies. A separate
component is considered here, which involves improving interaction with
students during and outside the educational process, as well as the use of ICT
to provide teachers with timely support and advice. It also includes
collaborative learning, which aims to ensure better collaboration among
students using digital technologies. The «teaching and learning» component
also includes self-regulated learning, which can be fully supported through
the use of ICT, i.e. services that allow you to visualize the student’s progress,
plan their learning activities and reflect.

- Assessment, including assessment strategies and the use of ICT to
expand their range and ensure efficiency and objectivity; data analysis, which
includes the collection and processing of digital data on student performance
and its communication to both students and their parents; feedback and
planning, which includes providing feedback and planning further learning
based on the digital data on student academic performance.
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- Empowering students. One of the most important components is to
ensure accessibility and inclusiveness of the educational process, which in
the context of digital competencies involves taking into account the digital
abilities and perceptions of students, as well as ensuring access to learning
resources for all categories of students. Differentiation and individualization
of learning involves the use of ICT to ensure that personal educational needs
are met and that students’ individual educational trajectories are formed. And
the last but not least component is the active involvement of students in the
learning process, which should be ensured through the use of digital
technologies.

- Promoting (facilitating) the development of students’ digital
competence. Today, it is important to form information and media literacy in
all participants of the educational process, so it is important for teachers to
select learning tasks that would contribute to the formation of relevant skills
in students. It is also necessary to introduce ICTs into the educational process
to ensure effective interaction and active cooperation of students, as well as
the formation of their civic competence. It is advisable to use such training
sessions that would allow for creativity in the use of ICT and the creation of
digital content. A prerequisite for this is the responsible use of ICTs, i.e. the
creation of a safe environment for students. The use of such tasks should be
aimed at developing students’ problem-solving skills, including technical
ones.

It is worth noting that each of the components under consideration is
characterized by six levels of formation:

- beginner (Al);

- researcher (A2);

- integrator (specialist) (B1);

- expert (B2);

- leader (C1);

- pioneer (C2).

The «pioneer» level is the highest and indicates the best development
of a particular skill. In addition, each level has professional statements that
fully reveal the essence of each component [6].

The considered framework of digital competencies is to some extent
fundamental for research related to the formation of future teachers’ digital
competencies. Thus, in the study of C. Romero-Garcia, O. Buzon-Garcia and
P. de Paz-Lugo, the teacher’s digital competence is defined as the ability to
use ICT in the educational process in a well-planned and methodologically
sound manner, which will increase its effectiveness and the formation of
digital competence in students [7].
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Comparing the terms «digital literacy» and «digital competence» in the
context of educational activities, G. Falloon notes that digital competence is a
broader concept, as it includes not only the ability to search and select
information and work with technical means, but also points out the
importance of understanding the safe use of ICT and understanding its role in
the educational process. This suggests that teachers should always take a
deliberate approach to the choice of digital tools used in the learning process,
as well as «keep up with the times» by exploring the opportunities provided
by new ICT tools and implementing them in their professional activities [1].

Scientists M. Napal Fraile, A.Pefialva-Vélez and A. Mendi6roz
Lacambra also emphasize the need for teachers to understand the importance
and feasibility of using ICT in the educational process, as well as the
consequences of its use [4].

Researcher A. Meling suggests that when considering the formation of
teachers’ digital competence, we should distinguish between general digital
competence and professionally oriented digital competence [3]. We agree
with this opinion, as these two concepts are significantly different, because
professional digital competence involves the ability to select digital resources
and ICTs, as well as the ability to use them to ensure the effectiveness of the
learning process and the formation of appropriate competence in students.

G. Rani and A. Gandbhi, studying the digital competence of teachers,
note that this competence is not only technical skills, but also cognitive,
emotional and social aspects of working in a digital educational environment.
This is necessary to ensure the development of students’ competencies [5].

A look at foreign experience in the formation of digital competencies
reveals a wide range of approaches, strategies and innovations that can serve
as a model for improving the Ukrainian system of training future teachers.
For example, in the work of A. Meling, the formation of digital competence
in students of Norwegian educational institutions — future teachers is carried
out during pedagogical practice, in addition, a prerequisite is the presentation
of their own experience of using digital tools after practice through a
presentation [3].

Scientists S. Heine, M. Krepf and J. Konig argue that the basis for the
digitalization of educational institutions is the formed digital competence of
teachers. Based on the results of the DigCompEdu study [6], the researchers
suggest that the basis of this competence is the skills of working with digital
resources, including their creation, improvement, management, and
collaboration. Researchers consider digital resources to include multimedia
data, web resources, gaming services, software and mobile applications for
educational purposes, and even social networks. According to the researchers, the
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formation of digital competence occurs in the process of students’ interaction
with digital resources, while teachers should monitor the relevance of such
resources, adapt them to the learning process, improve and use them [2]. This
approach contributes to the development of professionally oriented digital
competence of the teacher.

Researcher G. Falloon emphasizes the importance of applying the
digital competence framework within an educational institution, as it can
become the basis for further policy on the formation of digital competencies
of participants in the educational process and strategies for using ICT in
education and for its organization. Studying the framework by a teacher will
contribute to a better understanding of the skills needed to work safely and
effectively in a particular digital environment [1].

The work of M. Napal Fraile, A.Pefialva-Vélez and A. Mendioroz
Lacambra notes that one of the important aspects of digital competence
development is the teacher’s understanding of its essence and importance for
professional activity in the modern world. Therefore, the researchers propose
to introduce an element of self-assessment of the level of formation of the
relevant competence in accordance with the digital competence framework
and all its components for better understanding [4].

C. Romero-Garcia, O. Buzon-Garcia and P. de Paz-Lugo, based on the
results of their own research, argue that it is important in the formation of
digital competence to perform learning tasks by the student using ICT, while
a prerequisite is to provide support from the teacher. However, in the course
offered by the researchers, students performed tasks not only in the usual
format, but also in the role of a teacher, with methodological support. This
approach made it possible to increase the level of digital competence of
future teachers in accordance with the criteria proposed in the digital
competence framework [7].

Conclusions. Forming information and digital competence of future
teachers is one of the most important tasks of modern teacher education.
ICTs are an integral part of the educational process, and future teachers
should be ready to use them to create an effective and accessible educational
environment. The analyzed foreign experience shows that successful
implementation of digital methods requires flexibility and adaptability. Given
the diversity of cultures, traditions, and social contexts, teachers need to be
prepared to plan, use digital tools creatively, and be ready for the changes of
the information society. Understanding that there is no one-size-fits-all
method allows for effective adaptation of best practices to specific contexts.

An important aspect is the focus of teaching methods on creating a
stimulating environment for the development of students’ information and
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co digital skills. An individual approach and the use of innovative tools are
i becoming crucial in ensuring the effectiveness of the process of forming the
el necessary competencies of a modern teacher. This exchange of experience is
E the key to creating a high-quality and adaptive educational environment in
= Ukraine.
g =. We see prospects for further research in the study of specific methods
55 and technologies used in both domestic and foreign practice to develop the
= digital competencies of future mathematics teachers.
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	Функціональний аналіз поетичного дискурсу активно вивчає виразні ресурси, зокрема поетичні мотиви/лейтмотиви; багатозначні слова (семантичні області); вживання синонімії з великої літери; вирази, промови з афективною функцією; архаїчні, регіональні ню...
	Функціональний аналіз поетичного дискурсу в контексті філоло-гічних досліджень зосереджується на різноманітних аспектах мовної творчості, що виявляються через поетичний твір. Він визначає фігури мови, виразність конструкцій, систему конотацій тексту т...
	Дослідження функціонального аналізу поетичного дискурсу використовує різноманітні методології, що дозволяють аналізувати та інтерпретувати поетичні тексти з різних перспектив. Деякі з цих методологій представлені в таблиці 2.
	Таблиця 2
	Методології дослідження поетичного дискурсу
	Джерело: власна розробка авторів.
	Ці методології, а також їх комбінації, допомагають розкрити різноманітні аспекти поетичного дискурсу та збагатити розуміння поезії як мистецтва та засобу вираження людських думок, почуттів та ідей.
	На художньому рівні, який перевершує інші, виявляється мовна творчість, що реалізується в поетичному творі та через нього.
	Образний шар містить поетичні образи різного типу, які передають афективні й інтелектуальні сенси через зорові, слухові, нюхові, тактильні та синестетичні сприйняття. Просодичний шар надає різноманітні ритми та рими, включаючи білий або вільний вірш, ...
	Отже, інструментарій функціонального дискурс-аналізу є ефективним при виявленні низки супертем, які присутні в поетичному дискурсі. Нашарування супертем утворює основу дискурсивної когерентності. Крім того, функціональний дискурс-аналіз може застосову...
	Висновки. Таким чином, підсумовуючи, акцентуємо на важливості функціонального аналізу в літературних дослідженнях, адже функціона-льний аналіз є ключовим інструментом для розкриття семантики, структури та особливостей поетичного тексту. Шляхом аналізу...
	Необхідним у функціональному аналізі є збереження балансу, зокрема між абстракцією та конкретністю, щоб не втратити унікальність та індивідуальність тексту. Вбачається за доцільне виокремлювати різні підходи до функціонального аналізу, зокрема аналіз ...
	Таким чином, поетичний дискурс може відображати потенційний світ, де діє семантика умовного мовлення, що відкриває можливості для різних інтерпретацій.
	Представлена робота підкреслює важливість функціонального аналізу в розумінні поетичного дискурсу та його вплив на розкриття значення поезії та її інтерпретацію.
	Література:
	1. Коткова Л.І. Темпоральні аспекти поетики збірки Сергія Жадана «Антена» (на основі українського й польського видань). Міжкультурна комунікація в контексті глобалізаційного діалогу: стратегії розвитку: матер. ІІ Міжнар. наук.-практ. конф., 25–26 лист...
	2. Kapral I., Usova I., Maksymova A., Yefymenko T., Boyko S. Peculiarities of advertising information representation in the English-language mass media discourse. World journal of English language. 2023. № 13(4). рр. 1-37. URL: https://doi.org/10.5430...
	3. Senchylo-Tatlilioglu N. Female Characters in Lesya Ukrainka’s and Suad Derviş’s Stories. Scientific Journal of Polonia Universit. 2023. № 53(4). рр. 119-128. URL: https://doi.org/10.23856/5314 (дата звернення: 10.04.2024).
	4. Юган Н. Л. Мелодраматичні засоби та прийоми у п’єсах сучасних українських драматургів. Вісник університету імені Альфреда Нобеля. Серія «Філологічні науки». 2018. № 2 (16). С. 262-272. URL: https://doi.org/10.32342/2523-4463-2018-2-16-23 (дата звер...
	5. Torchynska N., Shymanska V., Gontsa I., Dudenko O. Intertextuality as an integral component of the modern Ukrainian discourse (on the example of literary and journalistic styles). Postmodern Openings. 2021. №12(4). рр. 255-271. URL: https://doi.org...
	6. Bantinaki K. The literary translator as author: A philosophical assessment of the idea. Translation Studies 2021. №13(3). рр. 306-317. URL: https://doi.org/10.1080/14781700. 2019.1668841 (дата звернення: 15.04.2024).
	7. Bakker E. J. Discourse and Performance: Involvement, Visualization and «Presence» in Homeric Poetry. Classical Antiquity. 1993. № 12 (1). pp. 1-29. URL: https://doi.org/ 10.2307/25010981 (дата звернення: 15.04.2024).
	8. Воробець О. Д., Кононенко В. І., Магас Н. М., Щербій Н. О. Figures of speech functioning in the linguo-pragmatic dimension. AD ALTA: Journal of Interdisciplinary Research. 2022. №12/02-XXIX. pp. 142-145. URL: http://hdl.handle.net/123456789/14583 (...
	9. Тичініна А., Наместюк С. Інтерпретація художнього образу: аспекти поетики і методики. Вісник науки та освіти. 2023. № 7(13). С. 287-299. URL: https://doi.org/ 10.52058/2786-6165-2023-7(13)-287-299 (дата звернення: 15.04.2024).
	10. Наместюк С. The functionality of classic plots and their reminiscences in the writer’s reception. The Journal of VN Karazin Kharkiv National University. Series «Philology». 2019. № 83. pp. 98-102. URL: https://doi.org/10.26565/2227-1864-2019-83-16...
	11. Chafe W. Thought-based linguistics: How languages turn thoughts into sounds. Cambridge University Press, 2018. URL: https://doi.org/10.1017/9781108367493 (дата звернення: 15.04.2024).
	12. Namestyuk S., Zazulia I. Theoretical basis of a new interpretation of the prototext. Актуальні питання вивчення германських, романських і слов’янських мов і літератур та методики викладання іноземних мов: матер. Всеукр. наук. конф.,             25...
	13. Conway, J. B. (2007). A course in functional analysis. DOI 10.1007/978-1-4757-4383-8 1.
	References:

	1. Kotkova, L.I. (2022). Temporalni aspekty poetyky zbirky Serhiia Zhadana «Antena» (na osnovi ukrainskoho y polskoho vydan) [Temporal aspects of the poetics of Serhiy Zhadan's collection «Antenna» (based on Ukrainian and Polish editions)]. Mizhkultur...
	2. Kapral, I., Usova, I., Maksymova, A., Yefymenko, T., ( Boyko S. (2023). Peculiarities of advertising information representation in the English-language mass media discourse. World journal of English language, 13(4), 1–37. Retrieved from https://doi...
	3. Senchylo-Tatlilioglu, N. Female Characters in Lesya Ukrainka’s and Suad Derviş’s Stories. Scientific Journal of Polonia Universit, 53(4), 119–128. Retrieved from https://doi.org/10.23856/5314 [in Ukrainian].
	4. Yugan, N. L. (2018). Melodramatychni zasoby ta pryiomy u piesakh suchasnykh ukrainskykh dramaturhiv [Melodramatic means and techniques in the plays of modern Ukrainian playwrights]. Visnyk universytetu imeni Alfreda Nobelia. Seriia «Filolohichni na...
	5. Torchynska, N., Shymanska, V., Gontsa, I., ( Dudenko, O. (2021). Intertextuality as an integral component of the modern Ukrainian discourse (on the example of literary and journalistic styles). Postmodern Openings, 12(4), 255–271. Retrieved from ht...
	6. Bantinaki, K. (2021).The literary translator as author: A philosophical assessment of the idea. Translation Studies, 13(3), 306–317. Retrieved from https://doi.org/10.1080/ 14781700.2019.1668841 [in Ukrainian].
	7. Bakker, E. J. (1993). Discourse and Performance: Involvement, Visualization and «Presence» in Homeric Poetry. Classical Antiquity, 12 (1), 1–29. Retrieved from https://doi.org/10.2307/25010981.
	8. Vorobets, O. D., Kononenko, V. I., Mahas, N. M., ( Shcherbii N. O. (2022). Figures of speech functioning in the linguo-pragmatic dimension. AD ALTA: Journal of Interdisciplinary Research, 12/02-XXIX, 142–145. Retrieved from http://hdl.handle.net/12...
	9. Tychinina, A., ( Namestiuk, S.(2023). Interpretatsiia khudozhnoho obrazu: aspekty poetyky i metodyky [Interpretation of an artistic image: aspects of poetics and methodology]. Visnyk nauky ta osvity – Herald of science and education, 7(13), 287–299...
	10. Namestiuk, S.(2019). The functionality of classic plots and their reminiscences in the writer’s reception. The Journal of VN Karazin Kharkiv National University. Series «Philology», 83, 98–102. Retrieved from https://doi.org/10.26565/2227-1864-201...
	11. Chafe W. (2018).Thought-based linguistics: How languages turn thoughts into sounds. Cambridge University Press. Retrieved from https://doi.org/10.1017/ 9781108367493.
	12. Namestyuk, S., ( Zazulia, I. (2021). Theoretical basis of a new interpretation of the prototext. Aktualni pytannia vyvchennia hermanskykh, romanskykh i slovianskykh mov i literatur ta metodyky vykladannia inozemnykh mov: mater. Vseukr. nauk. кonf....
	13. Conway, J. B. (2007). A course in functional analysis. DOI 10.1007/978-1-4757-4383-8 1.
	https://doi.org/10.52058/2786-6165-2024-4(22)-228-243
	6. Free online dictionary: веб-сайт. URL: https://www.collinsdictionary.com/ dictionary/english/heathrow (дата звернення: 25.04.2024).
	6. Free online dictionary: Retrieved from: https://www.collinsdictionary.com/ dictionary/english/heathrow 2024/04/25 [in English].
	References:
	1. Revutska, S. K., & Bilokon, V. M. (2024). Vplyv zovnishnikh faktoriv na movni zminy. Intelekt. Osobystist [Influence of external factors on language changes. Intelligence]. Tsyvilizatsiia – Personality. Civilization, 1(26), 57-61. Retrieved from ht...
	2. Minkevych, E.E. (2019). Neozapozychennia – nazvy osib u suchasnykh ZMI: semantyka ta funktsii [Non-borrowing – names of persons in modern mass media: semantics and functions]. Slov`ianskyi zbirnyk – Slavic collection, 23, 42-50. Retrieved from http...
	3. Berest, T., & Osmakova, A. (2023). Vykorystannia skladovykh IT-sotsiolektu u suchasnomu movlenni [The use of components of IT sociolect in modern speech]. Proceedings from: VI Vseukrainskа naukovo-praktychnа konferentsiа «Suchasni tendentsii rozvyt...
	4. Kostiuk, Yu. M. (2021). Suspilno-politychnyi neoleksykon ukrainskoi internet-komunikatsii u formalno-semantychnomu ta sotsionormatyvnomu aspektakh [Socio-political neolexicon of Ukrainian Internet communication in formal-semantic and socionormative...
	5. Pryima, L. (2020). Hramatychne osvoiennia anhlitsyzmiv u suchasnii ukrainskii movi [Grammatical learning of anglicisms in the modern Ukrainian language]. Linhvistychni studii – Linguistic studies, 40(2), 71-80. Retrieved from 10.31558/1815-3070.202...
	6. Leleka, T. (2023). English loans in the Ukrainian youth slang. Naukovi zapysky. Seriia: Filolohichni nauky – Proceedings. Series: Philological sciences, 193, 236–242. Retrieved from https://journals.cusu.in.ua/index.php/philology/article/view/90 [i...
	7. Struhanets, L. (Eds.). (2018). Osnovni typy zmin u leksyko-semantychnii systemi ukrainskoi movy [The main types of changes in the lexical-semantic system of the Ukrainian language]. Leksyka na peretyni naukovykh paradyhm – Vocabulary at the interse...
	8. Sarnovska, N. I., & Antonivska, M. O. (2022). The impact of globalization on language as an integral part of Ukrainian society culture. Pytannia kulturolohii – Issues of cultural studies, 39, 220–228. Retrieved from https://doi.org/10.31866/2410-13...
	9. Kalatura, K., & Holovnia, A. (2023). Vplyv suchasnykh neolohizmiv na movnu osobystist [The influence of modern neologisms on linguistic personality]. Grail of Science, 34. 230–232. Retrieved from https://doi.org/10.36074/grail-of-science.08.12.2023...
	10. Slovo – tse takozh zbroia: yak viina zbahachuie ukrainsku movu neolohizmamy [The word is also a weapon: how war enriches the Ukrainian language with neologisms]. Retrieved from https://uk.globalvoices.org/2022/12/20/7228/ [in Ukrainian].
	11. Kozlova, T., & Polyezhayev, Y. A. (2022). Cognitive-Pragmatic Study of Australian English Phraseology. AD ALTA: Journal of Interdisciplinary Research, 12(1), 85–93. Retrieved from https://doi.org/10.33543/12018593[in English].
	Література:
	References:
	Podkovyroff  Nanouchka Tatiana Sonia Candidate of Pedagogical Sciences, Associate Professor of the Department of Foreign Languages for Specific Purposes, Doctoral student of the Department of Foreign Literature, Osesa I.I. Mechnikov National Universit...
	1. Guzman A. L., Lewis S. C. Artificial intelligence and communication: a human– machine communication research agenda. New Media & Society. 2020. Vol. 22, No. 1. Р. 70–86. URL: https://doi.org/10.1177/1461444819858691 (дата звернення: 27.03.2024).
	References:

	1. Guzman, A. L., & Lewis, S. C. (2020). Artificial intelligence and communication: A human–machine communication research agenda. New Media & Society, 22(1), 70–86. https://doi.org/10.1177/1461444819858691

	https://doi.org/10.52058/2786-6165-2024-4(22)-471-484
	Сіладі Василь Васильович доктор філософії, доцент, кафедра філології, факультет англійської мови та літератури, Закарпатський угорський інститут імені Ференца Ракоці II, м. Берегово, https://orcid.org/0000-0002-9710-2286
	Берта Елеонора Тіборівна кандидат філологічних наук, доцент, кафедра угорської філології, Українсько-угорський навчально-науковий інститут, ДВНЗ «Ужгородський національний університет», м. Ужгород, https://orcid.org/0009-0007-5526-3982
	Холод Інна Володимирівна доктор філософії з філології, старший викладач, кафедра української та іноземних мов, факультет менеджменту та права, Вінницький національний аграрний університет, м. Вінниця, https://orcid.org/0000-0003-1748-936X
	ВПЛИВ СУЧАСНИХ ТЕХНОЛОГІЙ НА ТЕРМІНОГРАФІЮ У ФОРМУВАННІ МОВНОЇ КОМПЕТЕНТНОСТІ СТУДЕНТІВ-ФІЛОЛОГІВ
	Анотація. Термінографія – це напрямок лексикології, який вивчає терміни, або спеціалізовану лексику, в певних наукових чи технічних галузях. Викладання термінографії в університетському курсі мови може бути корисним для студентів-філологів наукових та...
	Ключові слова: лексикографія, мова, знання, програми, навчання термінології.
	Siladi Vasyl Vasyliovych PhD, Associate Professor, Department of Philology, Faculty of English Language and Literature, Ferenc Rakoczi II Transcarpathian Hungarian Institute, Berehove, https://orcid.org/0000-0002-9710-2286
	Berta Eleonora Tiborivna Candidate of Philological Sciences, Associate Professor, Department of Hungarian Philology, Ukrainian-Hungarian Educational and Scientific Institute, Uzhhorod National University, Uzhhorod, https://orcid.org/0009-0007-5526-3982
	Kholod Inna Volodymyrivna Doctor of Philosophy in Philology, Senior Lecturer, Department of Ukrainian and Foreign Languages, Faculty of Management and Law, Vinnytsia National Agrarian University, Vinnytsia, https://orcid.org/0000-0003-1748-936X
	THE INFLUENCE OF MODERN TECHNOLOGIES ON TERMINOLOGY IN THE FORMATION OF LANGUAGE COMPETENCE OF PHILOLOGY STUDENTS
	Abstract. Terminography is a branch of lexicology that studies specialized terms, or lexicon, in specific scientific or technical fields. Teaching terminography in a university language course can be beneficial for students majoring in scientific and ...
	Keywords: lexicography, language, knowledge, programs, terminology training.
	Постановка проблеми. Викладання лексики – це оволодіння словами галузі, в якій вони циркулюють. Такий підхід передбачає використання спеціалізованих термінів та термінології в процесі вивчення іноземної мови. Вивчення лексики важливе не тільки для роз...
	Під час вивчення лексики важливо удосконалювати навички вимови, правила вживання та граматику слів. Також корисно відразу вживати нові слова в різних контекстах, щоб зрозуміти їх правильне значення та використання.
	Загалом, вивчання лексики – це складний процес, але водночас дуже цікавий та корисний для розвитку ваших знань і навичок у вивченні іноземних мов. Сучасні технології, такі як комп’ютерні програми, онлайн-словники, мобільні додатки тощо, можуть значно ...
	Важливо, щоб викладання лексики відбувалося систематично і послідовно, починаючи з найбільш базових слів і поступово переходячи до складніших та спеціалізованих термінів. Такий підхід допоможе студентам краще розуміти матеріал і легше запам’ятовувати ...
	Навчання лексики має бути не лише ефективним, але й цікавим для студентів. Тому важливо застосовувати у цьому процесі різноманітні візуальні та аудіоматеріали, інтерактивні вправи та ігри, щоб зробити навчання цікавим та захоплюючим, оскільки викладан...
	Однак існують певні недоліки використання сучасних технологій у термінографії. Наприклад, не завжди можливо знайти достовірний переклад спеціалізованих термінів через відсутність відповідних онлайн-ресурсів. Також можливість виникнення неточностей у п...
	Також треба мати на увазі, що не у всіх термінів можуть бути еквіваленти в іншій мові через те, що деякі концепти або технології є унікальними для певної культури або країни.
	В цілому використання сучасних технологій у термінографії потребує уважності та обізнаності з мовою та галузевою специфікою, щоб уникнути можливих помилок у перекладі та розумінні термінології.
	Отже, важливо збалансувати використання сучасних технологій у термінографії з традиційними методами вивчення мови, щоб забезпечити якісне формування мовної компетентності студентів-філологів.
	Аналіз останніх досліджень і публікацій. Володіння широким спектром лексики – це перша навичка філологів-спеціалістів [1, с. 119]. Тому наголошуємо на тому, що лексична комбінаторна компетенція не є простою складовою частиною комунікативної компетенці...
	Звичайно, як зазначають Т. Вакалюк та О. Черниш, при цьому не слід вдаватися до крайнощів і нехтувати стратегічними, дискурсивними, соціолінгвістичними та соціокультурними компонентами комунікацій-ної компетенції, розрахованими для студентів-філололог...
	А. Рулл виділяє ключові принципи викладання/вивчення лексики в контексті термінографії, дійсні для галузі філології. Програма повинна бути зосереджена та організована навколо презентації лексики. При цьому важливими є критерії відбору цієї лексики, ва...
	Таким чином, в подальшому дослідженні важливо враховувати ці ключові принципи викладання/вивчення лексики не лише у контексті термінографії, але й для галузі філології в цілому. Краще всього починати з вивчення базових понять і термінів, а потім посту...
	Мета статті полягає в розгляді впливу використання сучасних технологій та термінологічного підходу на формування мовної компетентності студентів-філологів. У подальших дослідженнях важливо враховувати ці ключові принципи викладання/вивчення лексики дл...
	Виклад основного матеріалу. Понятійна, семантична та мовна організація лексики – це складні завдання термінографії.
	Лексикон – це не набір нерівностей, хаос лексики [8, с. 570], насправді він становить структуроване й організоване ціле. Що стосується концептуальної організації різних піддоменів у термінографії, важливо знати та поважати умовності семантичного поля,...
	Таблиця 1
	Піддомени та дискурсивні моделі термінографії
	Джерело: власна розробка авторів.
	Г. Ганем-Гутьєррес та А. Гілмор наводять аргументи на користь бінарного підходу до вивчення лексики і приклади такої бінарної організації та пропонують використовувати опозиційні стосунки: пари антонімів, омонімів, живі/людські >< неживі/нелюдські, аб...
	Навчаючи філологів термінографії, також можна здійснити лінгвістичну організацію лексики та виділити слова, які співіснують, тобто співіснуючі (співставлення тощо), які розташовані на синтагматичній осі, слова, які уникають одне одного, навести кореля...
	Відбір лексики має здійснюватися відповідно до об’єктивних та суб’єктивних критеріїв, таких як частота, і доступність, доцільність термінів, дидактичні критерії, такі як цілі, рівень цільової аудиторії тощо. Тому передусім йдеться про те, щоб зосереди...
	Лексикон складається не лише з окремих слів, а й зі словосполучень. Тому слід цікавитися лексичними та полілексичними одиницями, вивчати різні типи та ступені асоціації [11, с. 187]. Збагачення та розширення словникового запасу означає не лише оволоді...
	У вивченні термінів кількісний і якісний підходи йдуть пліч-о-пліч, як зазначає Т. Прчич [12, с. 13], виділяючи класифікаційні сполучення, полілексичні одиниці і зокрема словосполучення, які часто становлять проблеми для студентів на рецептивному, а щ...
	У викладанні іноземних мов для філологів словосполученням ще належить знайти своє місце. Дослідження показують, що студенти, які вивчають англійську як другу мову (поглиблений рівень), мало використовують словосполучення [13, с. 211]. Проблема інтегра...
	У вивченні всіх аспектів лексики охоплення певної кількості умовних або семантичних полів, таких як право, економіка, медицина, звичайно, є необхідним, але недостатнім. Важливо ознайомити студентів-філологів із низкою інших важливих аспектів словотвор...
	Термінографія як елемент навчальної програми для студентів-філологів дає можливість їм вивчати словниковий запас.
	Студенти перш за все повинні засвоїти правила про процеси навчання, фактори, які сприяють засвоєнню та запам’ятовуванню лексики. Щоб полегшити інтеграцію та запам’ятовування, слід використовувати техніки когнітивного закріплення (обробка глибокого рів...
	Таблиця 2
	Сучасні технології у термінографії та їх вплив на формування мовної компетентності студентів-філологів
	Джерело: власна розробка авторів.
	Отже, засвоєння та запам’ятовування лексики у термінографії може бути значно полегшено за допомогою новітніх технологій, які створюють інтерактивне та залучаюче навчальне середовище для студентів. Проте у процесі запам’ятовування важливі не кількість ...
	У рамках викладання термінографії для студентів-філологів необхідна інтеграція викладання і вивчення лексики та синтаксису. Словниковий запас і синтаксис нероздільні. Факт залишається фактом, що після немовних елементів (таких як ситуація, пози, вираз...
	● Граматична категорія: відмінювані форми: рід, число, порівняльний і найвищий відмінок прикметників і прислівників, неправильні форми дієслова;
	● Синтаксичні конструкції: дієслово і його значення, іменник і його значення, прикметник: його значення і місце;
	● Словосполучення: похідні або застави.
	Крім того, для покращення мовної компетентності важливим є поєднання читання з вивченням нових слів. Текстова і лексична компетенції є взаємопов’язаними. Читання допомагає розширити словниковий запас, ознайомлюючи з новими словами та виразами, а також...
	Оволодіння навичкою використання словників – це критичний елемент для студентів, які прагнуть досягти незалежності у своїй роботі з термінологією. Проте багато здобувачів освіти не оцінюють повну користь, яку можуть отримати з використання словників.
	Немає однозначної відповіді на питання про те, який словник, двомовний чи одномовний, є кращим. Сучасні тенденції передбачають зростання конвергенції між цими двома типами. Двомовний словник може швидше знайти еквівалент, але для більш складних дослід...
	В умовах технологічного прогресу використання онлайн-словників також стає все більш популярним серед студентів. Ці словники не лише швидші та зручніші у використанні, але й можуть містити більше актуальної та розширеної інформації. Багато з них також ...
	Також важливо вміти користуватися спеціалізованими словни-ками, наприклад, термінологічними, в певних галузях знань. Це допомагає не лише перекладати слова, але і розуміти їх контекст та використовувати правильно в наукових роботах чи публікаціях.
	Отже, оволодіння навичками користування словниками, особливо в онлайн-форматі, є дуже важливим для успішного навчання та роботи студентів. Правильне використання словників допомагає розширювати словниковий запас, краще розуміти текст та ефективніше ве...
	Розробка багатофункціональних словників для самостійного навчання мови є ключовим складником оптимізації вивчення та викладання лексики. Передаючи викладачам та студентам відповідні матеріали, можна вирішити їхні мовні проблеми. Це завдання, над яким ...
	Розробка конкретних лексичних ресурсів для студентів-філологів є важливою, і слід зазначити, що багато термінографічних проєктів у сфері сполучень були в основному розроблені для філологів.
	Проте найефективнішими є інновації, які характерні для електронних словників другого покоління, надають низку функціона-льних можливостей. Електронні версії наших словників мають деякі переваги порівняно з паперовими. Ось декілька переваг електронних ...
	● Можливість швидкого пошуку і перекладу слів.
	● Автоматична корекція помилок або навіть автопереклад тексту.
	● Можливість використовувати різні мовні пари і перекладати не лише слова, а й цілі речення або тексти.
	● Можливість встановлення додаткових функцій, які полегшують вивчення мови (наприклад, тестування знань, аудіовимова слів тощо).
	● Зручність для пошуку нових слів або фраз завдяки регулярним оновленням бази даних.
	● Ефективність під час подорожей або вивчення мови навіть без доступу до інтернету.
	Отже, інновації в електронних словниках дозволяють зробити процес вивчення та використання іноземних мов більш ефективним та зручним, адже вони мають розширені можливості доступу, у тому числі через різні мови (німецьку, англійську, іспанську, італійс...
	Висновки. Дослідження показує, що використання сучасних технологій може полегшити доступ до спеціалізованої термінології, але при цьому важливо уникати недоліків автоматизованих програм, які можуть призвести до неточностей у перекладі термінів. Тому в...
	Результати дослідження також вказують на важливість розгляду лексики в дискурсивному контексті для досягнення максимальної професійної лексичної компетентності. Навчальна програма повинна бути організована навколо презентації лексики з урахуванням кри...
	Таким чином, інтеграція аспектів лексики в термінографії є важливим елементом навчання для студентів-філологів. Вивчення лексики та семантики, використання спеціалізованих словників та новітніх технологій у навчанні допомагають студентам краще оволоді...
	Отже, можна зробити висновок, що використання сучасних технологій у навчанні мови є корисним, але важливо уникати недоліків автоматизованих програм для перекладу термінів. Інтеграція аспектів лексики в термінографії допомагає студентам краще оволодіти...
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	А. Бовт у своєму аналізі підкреслила ключову роль перекладача в сучасних міжкультурних взаєминах. Вона відзначила, що перекладачі не лише сприяють обміну знаннями та ідеями між різними культурами, але й служать мостом для порозуміння та підтримки конс...
	М. Онищенко підкреслює важливість володіння перекладачами глибокою соціокультурної обізнаністю, яка необхідна для професійної діяльності, особливо коли робота вимагає врахування культурних відмінностей. Важливим аспектом професійного перекладу є здатн...
	За висновками Сілютіної І.О., Синьо В.В., та Познанського Р.В., сучасні цифрові та інтерактивні педагогічні практики позитивно впливають на розвиток когнітивних здібностей перекладачів. Вони зазначають, що такі методики підготовки забезпечують формува...
	Глибоке розуміння соціокультурного контексту, в якому використовуються мови, є фундаментальним для точного й ефективного перекладу. У світі, де інтерактивні та цифрові технології модернізують способи комунікації, потреба у вдосконаленні перекладацької...
	Метою статті є оцінка ефективності застосування інформаційних інновацій у підвищенні рівня комунікативної експертизи серед перекладачів, зокрема їх здатності до адаптації в міжкультурних інтеракціях.
	Виклад основного матеріалу. Сучасний ландшафт технологій у сфері перекладу невпинно еволюціонує, впроваджуючи нові інструменти та методи, які трансформують професію перекладача. Із зростанням глобалізації та потребою в більш швидких і точних переклада...
	Комунікативна компетентність охоплює знання та уміння, які дозволяють перекладачу ефективно спілкуватися в різних контекстах і культурах, що є особливо релевантним у сучасному поліглотному світі. Розвиток цієї компетентності стає критично важливим, ос...
	CAT-інструменти представляють складні програмні рішення, які надають перекладачам можливість ефективніше виконувати свої завдання. Використання трансляційних пам’ятей (один із основних аспектів CAT-інструментів) дозволяє зберігати вже здійснені перекл...
	CAT-інструменти (див. Таблиця 1) змінюють традиційні методи роботи перекладачів, дозволяючи їм адаптуватися до швидкоплинного ринку, який вимагає швидкості та точності. Використання цих інструментів також сприяє неперервному навчанню та розвитку комун...
	Таблиця 1.
	CAT-інструменти для здійснення професійного перекладу
	Машинний переклад (МТ) – це технологія, яка використовує штучний інтелект та машинне навчання для перекладу текстів між мовами без прямого людського втручання. Розвиток цієї технології відкрив нові можливості для індустрії перекладу, але також приніс ...
	Рис.1. Можливості та виклики, які представляє машинний переклад
	Машинний переклад здатен обробляти великі обсяги тексту зі швидкістю, недоступною людині, що робить його цінним інструментом для термінових завдань та коли необхідний миттєвий орієнтовний переклад. Різноманітність мов, які підтримуються сучасними сист...
	Утім, за всіма перевагами, машинний переклад стикається з низкою викликів. Якість перекладу, яку забезпечує МТ, часто поступається нюансованості та точності, яку може забезпечити досвідчений перекладач, особливо при роботі з текстами, що вимагають тво...
	Технології обробки природної мови (NLP) суттєво впливають на розвиток інструментів для перекладачів, забезпечуючи потужну підтримку в автоматизації та оптимізації мовних процесів. NLP стоїть на перехресті штучного інтелекту, комп’ютерних наук та лінгв...
	Інтеграція NLP у сферу перекладу також сприяє створенню інтерактивних чат-ботів та віртуальних помічників, які здатні спілкуватися на різних мовах та в різноманітних форматах, від письмових текстів до усного мовлення. Це дозволяє перекладачам використ...
	CAT-інструменти, машинний переклад та NLP мають значний вплив на формування та розвиток комунікативної компетентності перекладачів. Ці технології розширюють можливості професіоналів у перекладацькій індустрії, водночас ставлячи перед ними нові виклики...
	Машинний переклад пропонує можливість ознайомлення з великими обсягами інформації на різних мовах, що розширює мовний горизонт перекладача та сприяє розумінню різних лінгвістичних структур і виразів. Виклики, пов’язані з машинним перекладом, а саме не...
	Соціальні мережі та платформи онлайн-спілкування відіграють все більш важливу роль у сучасному світі, особливо в контексті розвитку професійних навичок перекладачів. Ці інструменти не тільки дозволяють здійснювати швидке та ефективне спілкування, але ...
	Рис.2. Роль соціальних мереж та онлайн платформ у формуванні та розвитку комунікативної компетентності перекладачів
	Соціальні мережі та онлайн платформи для спілкування значно розширюють можливості перекладачів для вдосконалення мовленнєвих навичок і поглиблення культурного розуміння. Активне використання цих ресурсів дає перекладачам унікальну можливість зануритис...
	Впровадження технологій у сферу освіти перекладачів забезпечує новітні підходи до навчання, які значно розширюють традиційні рамки. Інтерактивні методики навчання, які включають застосування мультимедійних інструментів, програмного забезпечення та онл...
	Інтеграція віртуальної реальності (VR) відкриває ще більші можливості, занурюючи студентів у віртуальне середовище, яке імітує реальні сценарії та ситуації, з якими вони можуть зустрічатися в своїй професійній діяльності. Це може бути особливо корисни...
	Комбінація цих технологій у навчанні перекладачів не тільки збагачує досвід навчання, але й підготовляє студентів до роботи в сучасному перекладацькому середовищі, де технологічні навички стають настільки ж важливими, як і лінгвістичні. Студенти-перек...
	Технологічний розвиток глибоко трансформував сферу перекладу, вносячи важливі зміни не тільки у технічні, але й у етичні аспекти професії. Автоматизація, як елемент цього розвитку, ставить питання про етичні обов’язки перекладачів, зокрема щодо якості...
	Погляд на майбутнє технологій для перекладу відкриває перспективи значних змін у цій галузі. Аналітики та фахівці уважно стежать за останніми тенденціями та інноваціями, аби передбачити, як ці зміни вплинуть на професію перекладача. Зокрема, прогнозує...
	Висновки. Сучасні технології, включаючи машинний переклад, технології обробки природної мови, інтерактивні платформи навчання, а також віртуальну реальність, створили безпрецедентні можливості для розвитку нових форм комунікації та інтеракції. Ці інст...
	Для ефективного використання технологій у майбутньому перекладачам слід не тільки оволодівати сучасними інструментами, але й розвивати критичне мислення та етичні норми, які дозволять оцінювати вплив технологій на якість їхньої роботи та дотримуватись...
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	‒  перша випливає із загальної спрямованості розвитку освіти, її орієнтації не стільки на отримання конкретних знань, скільки на формування професійної компетентності, умінь і навичок розумової діяльності, розвиток здібностей особистості, серед яких о...
	‒  друга випливає з розвитку вимог до якості фахівця, який повинен володіти необхідним набором компетенцій, що дають змогу організувати пошук оптимальних рішень у різних ситуаціях, виділятися системністю й ефективністю дій у нових умовах.
	‒ активізації здобувачів освіти, що у свою чергу підвищує ефективність професійного навчання;
	‒ підвищенні мотивації до освітнього процесу;
	‒ оволодінні навичками аналізу ситуацій та знаходження оптимальної кількості рішень;
	‒ відпрацюванні вмінь роботи з інформацією, в тому числі вміння зажадати додаткову інформацію, необхідну для уточнення ситуації;
	‒ моделюванні рішень різних ситуацій відповідно до завдання, представленні різних підходів до розроблення планів дій, орієнтованих на кінцевий результат;
	‒ прийнятті правильного рішення на основі групового аналізу ситуації;
	‒ набутті навичок чіткого й точного викладу власної точки зору в усній та письмовій формі, вмінь переконливо відстоювати і захищати свої погляди;
	‒ виробленні навичок критичного оцінювання різних точок зору, здійсненні самоаналізу, самоконтролю та самооцінки [5, с. 120].
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